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[Ipu paspaboTke padoueii mporpaMmbl Y4eOHOM TUCIIUILIMHBI B OCHOBY IOJIOKCHBI:

1) ®denepanbHble TOCYIApCTBCHHBIE TPEOOBAHHS K CTPYKTYpE MPOrpaMM TMOATOTOBKM HAYYHBIX M HAy4YHO-
MEeIarOTMYEeCKUX KaJIPOB B aclpaHType (ABIOHKTYpE), YCIOBHSIM HMX pEalu3allid, CPOKAM OCBOCHHS 3THX
MporpaMM C Yy4YeTOM pasidudHbIX (opMm oOydeHus, 0Opa30BaHTENBHBIX TEXHOJIOTHH H 0COOEHHOCTEH
OTJICNIBHBIX KATErOpwii aclHUpaHTOB (3BIOHKTOB), YTBEp)KEHHbIE MMHUCTEPCTBOM HAyKH M BBICIIETO
obpazoBanmst PO «20» oktsiops 2021 r., mpuka3 Ne 951

2) YueOHBIM IUIaH OCHOBHOM oOpasoBaTenbHO# mporpammer 4.2.5. Pa3Bemenue, ceiaekuus, reHETHKA U
OMOTEXHOJIOTHS JKMBOTHBIX 01100peH YueHbim coBetom O®T'BOY BO I'AY Ceseproro 3aypaibst 0T «25»
Mas 2023 r. IIporokon Ne 10

Pabouas mporpamma y4eOHOW TUCHMILIHHBI (MOAYJsS) omoOpeHa Ha 3acemaHuu Kadeapsl «HOCTpaHHBIX
SI3BIKOBY 0T«29» Mas 2023 r. IIpoToxom Ne §
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1. [lepeyeHs MIaHUPYeMBbIX Pe3yJIbTATOB 00y4eHUSsI M0 TUCHHUILINHE, COOTHECEHHBIX
¢ IVIAHUPYEMBbIMHU pe3yJIbTATAMHU 0CBOEHHSI 00pa30BaTeIbHOIl NPOrpaMMbl

Kon [TepeueHb MIIAHUPYEMBIX PE3YIHTATOB O0yUCHUS
Pesynbratel ocBOEHUs P by pesy v
pe3yinbTara 0 TUCIUIUINHE
3Harth:
- HHOCTPAHHBIN SA3bIK B 00BbeMe HEOOXOTUMOM
TOTOBHOCTD
JUISL BO3MOXHOCTH TOJTy4eHUSI HHPOpMAIUU
y4acTBOBaTh B paboTe
. poecCHOHATEHOTO COACPKAHMS U3
pOCCHIICKUX u
MEKTyHAPOTHbIX 3apyOexKHBIX HICTOYHHUKOB.
Ymers:
MCCIIEI0BATENBCKUX
P-3 - IOJIy4aTh U co00IaTh HHPOPMAIUIO Ha
KOJUJIEKTHBOB 1o . .
WHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOU U TUCbMEHHOMU
PELICHUIO0 HAYYHBIX U (bopye
Hay4YHO- pME.
Baapgers:
00pa3zoBaTesbHBIX
sanad - HaBbIKaMU MEXJIMYHOCTHOTO U JIETIOBOTO
oOuIeHus B MpOeCCHOHANTBHO 3HAYHUMBIX
CUTYAIUSIX MEKKYJIbTYPHOTO COTPYAHIUYECTBA.
3HaTh:
- OCHOBHbIE ()OHETHYECKHUE, JICKCUIECKHUE,
rpaMMaTHYeCKHUE U CIIOBOOOpa3oBaTeIbHbIC
SIBJICHUS] ¥ 3aKOHOMEPHOCTH U3y4aeMOTO
UHOCTPAHHOTI'O S3bIKa;
- METOJbI U TEXHOJIOTUU YCTHOM U MHUCbMEHHOU
rOTOBHOCTH HAy4YHOUW KOMMYHHKAIIMM Ha HHOCTPAHHOM
UCIIOJIb30BATh SI3BIKE.
COBPEMEHHBIE METOABl | YMeETh:
P-4 Y TEXHOJIOTUM HAYYHOU | - YMTaTh MHOSI3BIYHYIO HAYYHYIO JIUTEPATYpy MO

KOMMYHHKAITHH Ha
rOCyJAapCTBEHHOM U
WHOCTPAHHOM SI3bIKaX

CBOEMY HAIIPaBIICHUIO IIOArOTOBKH;

- pedepupoBaTh U aHHOTUPOBATh CTaThU B
YCTHOW M MUCbMEHHOH (popmax;

- IACATh YaCTHOE U JCJI0BOE ITUCHMO, PE3IOME Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Biaagern:

- HABBIKAMHU U YMEHUSMHU YCTHOW Y TUCbMEHHOMN
peur B paMKax JIEKCUKO-TPaMMaTUYECKOIr0
Marepuaia NporpaMMsl.

2. MecTo IMCHUILIHHBI B CTPYKTYpPe 00pa30oBaTebHOii MporpaMMbl

JucuunnuHa Oa3upyercs Ha 3HAHMUSX, IMOJYYEHHBIX B XOJE OCBOCHMS y4deOHOMU
MpPOrpaMMbI IO WHOCTPAHHOMY SI3bIKY NPH OOYYEHHHM Ha YPOBHSX BBICIIErO OOpa3oBaHUS —
OakajaBpuaT, MarucTpaTypa.

OOyyJaromuiicst TOMKeH:

- 3HaThb OCHOBHbBIE MpaBuUjia (POHETUKU, TPAaMMATHKHU; 0A30BYIO JEKCUKY M JIEKCHUKY IO
COOTBETCTBYIOIIIEMY HAIpPABJICHUIO IOATOTOBKH; KYJIbTYPY M TPAIMIIMUA CTPAH H3y4yaeMOro

SI3BIKA;

- YMeTb OCYLIECTBIATh KOMMYHMKALIMIO B YCTHOH U NHCbMEHHOH (opmax Ha

HHOCTPaHHOM SA3BIKE,

- BJIaACTh (I)OHCTI/I‘-ICCKI/IMI/I, rpaMMaTH4C€CKUMH U JICKCUYCCKUMHU HOPMAMH MHOCTPAHHOT O
sSA3bIKa W HaBBIKaAMH, HGO6X0}II/IMBIMI/I AJi1 YCTHOIO U MUCBMEHHOI'O O6H.[€HI/I$I Ha MHOCTPAHHOM

SA3BIKC

NHOoCTpaHHBI  S3BIK  ABJISETCS MNPEAIIECTBYIOMIECH JUCHMIUIMHON U1 BBIOJHEHUS

acnupaHToM Hayunou 0esmensHocmuy, HanpagieHHou Ha N0O20MOSKY OUccepmayuy K 3auume.
Jucuunnuna MiHOCTpaHHBIN S3bIK U3y4yaeTcs Ha 1 kypce o4HON (GOopMbI 00yUYeHHUS.




3. O0beM TMCUMTIIMHBI U BUJbI Y4e0HO# padoThl
OO61mast TPyI0EMKOCTh AUCIMILIHHBI cocTaBisieT 108 yacos (3 3aueTHbIE ¢AUHUIIBI)

By yaeOHOI paboThI Bcero vacos

AyauTOpHBIE 3aHATHS (BCEro) 72

B mom uucne: -

CeMHHapCKOTo TUIIA 72

CamocrosiTesbHasi padora (Bcero) -

Bu1 npoMeKyTO4YHOI aTTecTaluu: HK3aMEH
IK3aMeH 36

O01masi Tpy10eMKOCTh:

4acoB 108

3aYETHBIX €IMHUI] 3

4. Conep:xkaHue TUCHUTLINHBI
4.1. Conep:xxaHue pa3ieoB THCIHHIIHHBI

No HanmMmeHnoBaHue
n/m pazzena Conepxanue pasjaena
U CITATIIMHEBI
1 2 3

1 donernka

NuTonanmonHoe opopMiieHHEe MPeIoKEHUs: CI0OBecHOE, (hpa3oBoe U
JOTMYECKOE yJapeHus, Meloaus, mnay3amnus; (HOHOIOTHYECKHE
MPOTUBONOCTABIICHUSI, PEJIEBAHTHbIE JJI1 HM3y4aeMoro s3bIKa:
JI0ATOTa/KPATKOCTh, 3aKPBITOCTH/OTKPBITOCTD TJIACHBIX 3BYKOB,
3BOHKOCTB/TJIYXOCTh KOHEYHBIX COTJIACHBIX.

2 | Jlekcuka

TepMI/IHOJIOFI/IH, pasroBopHas JICKCHUKa, KHUXHAA JICKCHMKa, CHHOHHUMBI,
3aMMCTBOBAaHHBIE CJIOBa, (pa3eonoru3Mel. Jlekcuueckuii 3amac
JOJDKEH cocTaBUTh He MeHee 5500 JIeKCHMYeCKUX €IMHHUIl C YYETOM
BY30BCKOI'O MHHUMYMa U MOTEHIMAIBHOTO cloBaps, Bitodas 500
TEPMUHOB NPOQHINPYIOIIET0 HATPABIEHHS TOTOTOBKH.

3 | 'pammaruka

Anrmiickui sa3bIK. Tunel npemnoxenuit; [Ipuvactue I, II n ux
¢yHkuu. THQUHUTHBHBIE M TPUYACTHBIE 00OPOTHI B Pa3IMUHBIX
¢byHkuusax. MoJajibHble I1arojbl U UX SKBUBAJIEHTHI.
MHOro3Ha4HOCTh ¥ CHHOHHUMHSI COKO30B, IIPEJIOTOB, MECTOUMEHU,
MECTOMMEHHBbIX Hapeuuil. CnoBooOpa3oBanue. Bumo-BpeMeHHas
cucrema aHrimiickoro riarosna. CoryacoBanue BpemeH. KocBeHHas
peub. ['epynnuii, pynkiun repynaus. CocnarareabHoe HaKJIOHEHUE.
Hemeuxuii a3pik. TUIBI NpeaioKEHUM; pamModyHas KOHCTPYKLHS H
OTCTYIUICHUS OT HEEe; COK3bl U KoppendTsl. PacmpocTpaneHHOE
onpexaenenue. [Ipuuacrue I ¢ zu B GpyHKIIMU onpeneneHus.
Bpemennble ¢opMbl M (YHKIMHM TAaccHBa; MAcCUB COCTOSIHUA U
0e3nuuHblii maccuB. VHQUHUTHBHBIE M TpUYacTHbIE OOOpPOTHI B
pa3nuyHbIX QYHKIUAX. MoaaabHble KOHCTPYKIIMH. MHOTr03HAYHOCTh
W CUHOHMMHUS COKO30B, IPEIJIOrOB, MECTOMMEHHH, MECTOMMEHHBIX
Hapeuuil. KOHBIOHKTHB.

@panny3cknid  a3blk.  [lopsgok  CiI0B  MpPOCTOro  MpeIoKEeHUS.
CrnoxxHo€e npeyIoKEHNE: CII0KHOCOUMHEHHOE U CII0KHOIIOTYMHEHHOE
npenoxeHus. Coro3pl. YorpebiaeHne JUYHbIX (JOpM IJIarosioB B




aktuBHOM 3ajore. CormacoBanue BpemeH. [laccuBHas ¢opma rirarona.
Bo3BparHbie Tnarosibl B 3Hau€HUM MaccuBHOM (opmbl. besnuunble
koHCTpyKuuu. Koncrpykiuu ¢ uaduautuBom: avoir + infinitif; étre

+ infinitif; laisser + infinitif; faire + infinitif. Hemuunsie ¢opmer
riaroja: WHQUHUTUB HACTOSILIErO0 U MPOILEIIIEr0 BpPEMEHHU;
WHOUHUTUB, YIOTPEOISIEMBIi ¢ IpeIoraMy; HH(OUHUTHBHBIN 000POT.
[IpuyacTue HACTOAIIETO BPEMEHU; MPUYACTUE MPOILIEANIEIO BPEMEHH;
JIeeNpUYacTUE; CI0XKHOE IPUYACTHE MTPOLIEAIIETO BPEMEHHU.
AOCOJIIOTHBI ~ TIPUYACTHBIH  000pOT. YCIOBHOE HAaKJIOHEHHE.
CocnararenpHoe HakinoHeHUE. CTENEHU CpaBHEHUS IPUIIAaraTeabHbIX

1 Hapeuuil. MecTonMeHuUs: INYHbIe, OTHOCUTEIIbHBIC, YKa3aTeIbHbIC;
MECTOMMEHHE CPEIHEro pojia le, MecToMMeHus-Hapeuus en u Y.

4 | AymupoBanue n | Jlmamormueckas 1 MOHOJOTHYECKast pedb. OCHOBBI MTyOIHMYHON pedn
TOBOpEHUE (ycTHOE coolieHwue, gokian). JIekcHuecKkrue TeMbl:
Anrnuiickuii s3eik. «About Myself and my family», «The institute |
work and my research work», «Inventors and inventionsy,
«Agriculture», «English-speaking countries».
Hemenkuii s3eik. «Mein Lebenslauf», «Hochschulbildung», «Meine
wissenschaftliche Tétigkeit», «Deutschland und deutschsprachige
Léander», «Landwirtschaft», «Die berithmten Gelehrten (deutsche und
russische)», «Erfinder und Erfindungen», «Nobelpreistrager.
@pannysckuid sa3bik. «Ma famille», «Ma biographie», «La France.
L’agriculture de la France», «Mon travail scientifique», «La protection
de I’environnementy.
5 | Yrenue u HecnoxHbple mparMaTHyecKue TEKCThI U TEKCTHI TIO0 TUPOKOMY H
IepeBo/ y3KOMY MPO(GUITIO HANIPABJICHUS MO OTOBKH.
6 | [Mucemo AnHOTanms, pedepar, Te3UChl, COOOIIEHHUS, YACTHOE HCHMO, JIEIOBOE
MUCHbMO, Onorpadus.
4.2. Pa3zgennl TUCHUILINH U BUABI 3AHATHH
Ne HanmeHnoBanue pasnena 3aHsTHs OK3aMeH Bcero
n/m JUCITUTLIAHBI CEMUHAPCKOT0 qac.
THTIA
1 2 3 4 5
1. | ®oneruka 4 2 6
2. | Jlexcuka 10 2 12
3. | I'pammaTuka 12 4 16
4. | AynupoBaHue ¥ TOBOPEHUE 16 4 20
5. | UreHue u nepeBos 20 20 40
6. | [Mucemo 10 4 14
8. Hroro: 72 36 108
4.3. 3aHATHS CEMUHAPCKOT0 THIA
TpynoemkocTs
Ne Ne paznena Tematuka MPAKTHYECKUX (uac)
/T | JACIMIUIAHBI 3aHATUHN (CEMHUHAPOB)
ouHast
1 2 3 4
1 |16 Tema 1. O cebe, 0 cBOEH ceEMbe U 4
JIPY3bsX. MPEACTABICHUE U IPUBETCTBHE.
2 |26 Tema 2. PeruoH u ropoi, B KOTOPOM s 4
KUBY.




3 | 2-6 Tema 3. [lyTemecTBue o crpanam 8
M3Y4aeMOTO SI3bIKA.
4 | 2-6 Tema 4. Moii yHuBepcuret. Yueba B 4
MarucTpaType u acmupaHType.
5 |26 Tema 5. Briciiee o6pazoBanue B Poccun 4
U 32 pyOexom.
6 |26 Tema 6. Hayuno-TexHu4eckoe pa3BUTHE 4
U CEIbCKOE XO3SHCTBO.
7 |26 Tema 7. Mos npodeccust 4
(cienuanbHOCTD).
8 | 2-6 Tema 8. Beigaromiyecss ydeHble H
W3BECTHBIE Jroau Poccum u ctpan 4
U3y4aeMoro SI3bIKA (1o
HAIPABJICHUIO [TOJTOTOBKH).
9 |26 Tema 9. M3o0perenus u n3odperareny. 3
HoGeneBckue naypearsi.
10 | 24,6 Tema 10. DTHKa [eI0BOro OOILIEHUS U 4
JIeITIOBOM TEPETIHCKH.
11 (245 Tema 11. O6nacTh MOUX HAay4YHBIX 8
UHTEPECOB.
12 |24 Tema 12. Yuactue B Hay4HOU 4
KOH(EepEHIIHH.
13 | 2,35 Tewma 13. O0mue MPUHIUIIBI TEPEBOIA 12
HAyYHBIX TCKCTOB.
14 Hroro: 72
4.4. IlpumMepHasi TeMAaTHKA KYPCOBBIX POEKTOB (padoT)
He npedycmompeno OIIOIL
5. Opranusamnusi CaMoCTOSATEeJIbHOH PadoThI 00yUAIOIIUXCS 10 JUCIUIJIMHE
He npedycmompeno OIIOIT
6. @OH OLEHOYHBIX CPEICTB /Jsi MPOBeIeHHUS TMPOMEKYTOYHOI aTTecTAlNu
o0yyauuxcst Mo JUCIHHUINJINHE
6.1 IlepeyeHnb pe3yIbTATOB OCBOEHUSI AUCHHUILIMHBI U OLleHOYHBbIE CPeICTBA
Koo HaumenoBanue
[TepeueHs TUTAHUPYEMBIX PE3YJILTATOB OOYUICHHUS 10
pesyrsmama CIHITHEE OLIEHOYHOTO
cpeacTsa
3HaTh: Tect
- IHOCTPAHHBIA S3BIK B 00BEME HEOOXOIUMOM JIJIst OK3aMeHAIMOHHBIH
BO3MOXKHOCTH MOJTyYeHUS uH(popMauu Ouer
PO eCCHOHATIFHOTO COJIEPKAHUS U3 3apyOeKHBIX
HUCTOYHUKOB.
Ymers:
P-3 - moyiydat ¥ cooOmarh wuHpopmanuo  Ha

WHOCTPAHHOM SI3bIKE B YCTHOM M NHCbMEHHOMU
dopme.

Baanern:

- HaBBIKAMHU MEKIIMIYHOCTHOTO U JICJI0OBOTO

oOmmeHrss B MPOQPECCHOHATBHO 3HAYMMBIX CHTYAITUIX

MCKKYJIbTYPHOTO COTPYAHUYICCTBA.




3HaTh: Tecr

- OCHOBHBLIE dboHETHYECKHE,  JICKCUYECKHUE, OK3aMeHALMOHHBIH
rpaMMaTH4YeCKUe ©  CJIOBOOOpPa30BaTEIbHBIC Ouer

SBJICHHS W  3aKOHOMEPHOCTH  HM3y4aeMOro
WHOCTPAHHOTO SI3bIKA;

- METOJIbI W TEXHOJOTUH YCTHOW W NHCHhMEHHOMN
HAyYHOU KOMMYHHKAITUU HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
YMmeTh:

P-4 - YUTaTh HWHOS3BIYHYIO HAYYHYIO JIUTEpaTypy IIo
) CBOEMY HAIPAaBIICHUIO TIOJITOTOBKH;

- pedepupoBaTh U AHHOTUPOBATH CTaThbH B
YCTHOM M MUCHbMEHHOM (hopMax;

- IMCaTh YacTHOE W JENOBOE MHChMO, PE3loMe Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Baanern:

HAaBBIKAMM M YMEHMSIMHU YCTHOM M IIMCBMEHHOM pe4yH B
paMkax JIEKCUKO-TPAaMMaTHUYECKOTO Marepuaia
IIPOrpaMMBI.

6.2. lllkaJbl OLEeHUBAHUS

HIxaJjia oueHMBaHUs YCTHOI'O IK3aMEHAa

Ouenka Onucanue

OTJIMYHO KOMMYHUKAaTUBHAs 3a7a4a peuieHa IIOJHOCTBIO, ACIMPAHT IIOHSI
COIEpXKaHUE TEKCTa M CyMel IPaBUIBHO M3JI0XKUTH €ro Ha
MHOCTPAaHHOM  SI3bIKE, HCIOJIb30Ball  PA3HOOOpPA3HbIE  JEKCHKO-
rpaMMaTH4YeCKHe KOHCTPYKIMH, YIOTPEOMI B p€Ur TEPMHHOJIOTHIO TI0
HaIIpaBJICHUIO IIOATOTOBKH, JIOTMYHO BBICTPOMJI II€PECKa3, OTBET
MPAKTUYECKH HE HMMEET JIEKCUKO-TpaMMaTHYeCKUX U (DOHETHYECKHUX
OLIMOOK; AOCTATOYHO TOYHO MOHSUI MIPOYNUTAHHBIM MHOS3BIYHBIM TEKCT
1 TIOJIHO TIIEPECKA3all €ro COACPKAHUE, NIEPEYHUCIINB BCE CYLIECTBECHHBIE
MOMEHTBI; KOMMYHUKATUBHAs 3a/laya pellieHa IOIHOCTBIO, aCIHUPaHT
IIPaBUJIBHO TOHSJI BCE BOIPOCHI DK3aMEHATOPa HA NHOCTPAHHOM SI3BIKE
U JaJl HAa HUX IIOJHBIA, TOYHBIM U Pa3BEPHYTHIA OTBET, NPABUIBLHO

MCIOJIb30Ba pa3zHooOpa3HbIe JIEKCUKO-TPAaMMaTHUYECKHE
KOHCTPYKIUH, YMOTPEeOWI B PEYHd TEPMHUHOJOTHIO IO HAMpaBICHHUIO
MTOATOTOBKH.

B [CJIOM KOMMYHUKATHBHAs 3aJavda PCUHICHA, ACIIUPAHT B OCHOBHOM
MOHAJ COACPIKAHUC TCKCTA, JIOTUYHO H3JIOKHUII €r0 Ha HMHOCTPAHHOM
SA3BIKC, HUMCIOTCA  HC3HAUUTCIIbHBIC JICKCUKO-TPAMMATHYCCKUC H
q)OHeTI/ILIeCKI/Ie OH_II/I6KI/I, HC 3aTPpyAHAONINE ITOHHUMAHUC; ACIIUPAHT B|
OcJIOM  IIOHAIT HpO‘-IPITB.HHBIﬁ WHOS3BIUHBIH TEKCT U JOCTaTOYHO,
HOIIpO6H0 H3JI0KWJII Ha PYCCKOM HA3BIKC €T0 COACPIKAHUC, OITYCTUB
HCKOTOPBIC CYHICCTBCHHBIC JAHHBIC; B IICJIOM KOMMYHHUKATHBHAA 3a/1a4d
peliCHa, acClrUpaHT IIOHSAJ BOIIPOCHI 3K3aMCHATOpPA Ha HHOCTPAHHOM
SI3BIKE M IIOJIHO HAa HHUX OTBeTUI. B peuru UMCHOTCA HE3HAYHUTCIIbHBIC
JICKCUKO-TPAMMAaTUUYCCKHUEC N (I)OHGTI/I‘-ICCKI/IC OIJ_II/I6I(I/I, HC 3aTPYAHAIOIINC
ITOHHUMAaHMHC.

XOPpOLIO

YIOBJIETBOPUTENIBHO | KOMMYHUKAaTHBHAs 3ajadya pelleHa 4YacTUYHO, aClHUpPaHT HE TOYHO
IOHAJT COACPIKAHUE TEKCTA, €CTh OTKIOHEHMS B JIOTUKE HU3II0KCHUS
TEKCTa, UMEIOTCS IpyOble JIEKCUKO- IpaMMaTH4ecKue U (poHeTHUecKHe
OLIMOKH, MCKaXAIOIIUe BBICKA3bIBAHME; ACIMUPAHT YAaCTHYHO TOHSII
COJICpKAHUE IPOYUTAHHOTO TEKCTa W HEMOJHO Iepenan ero (MeHee




2/3), ecTb oTmenbHBIC TPyObIE COMAEp)KATEIbHBIE U CTHJIMCTHYCCKUE
OLIMOKH, HWCKaXAIOIUE CMBICI, TPU OSTOM AaCIHUPAHT OMYCTHII
CYIIECTBEHHBIC IaHHBIC; KOMMYHHKATHBHAS 33/]aua pelIieHa YacTHIHO,
aCIHMpaHT HE TOJIHOCTBIO TOHSJI BOMNPOCHI JK3aMeHaTopa Ha
WHOCTPAaHHOM SI3bIKE, Jajl HEMOJHbIE M HETOYHbIC OTBETH. B peun
UMEIOTCA  TpyOble  JIGKCHKO-TpaMMaTHYecKue ©  (hOHEeTHdYecKue
OIMOKH, YACTUYHO MCKAKAIOIINE BHICKA3bIBAHUE.

KOMMYHHKATHBHAs 3a/1a4a HE peIleHa, aCIUPAHT HE MOHSII COJICPKAHUE
TEKCTa, HE CyMel JIOTUYHO  BBICTPOUTH  OTBET, HMEKOTCS
MHOTOYHCIICHHBIC JICKCUKO- TPaMMaTHYeCKHe U (DOHETUIECKUE OITHUOKH,
B TOM YHMCJIC UCKAXKAIOIIUE BHICKA3bIBAHKE; aCIUPAHT HE CMOT TIepeIaTh
Ha PYCCKOM SI3bIKE COJICpKaHWE TPOYUTAHHOTO O€3 CIIoBapsi TEKCTa;
KOMMYHHUKATHBHAs 3a/laya HE pEIICHa, aclMPaHT HE IMOHSUI BOMPOCOB
9K3aMEHATOpa Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE M HE CYMEJ Ha HUX OTBETHUTD.

HEYAOBJIICTBOPUTEIILHO

6.4. TunoBble KOHTPOJIbHbIE 32JaHUS UJIU HHbIEe MATEPHAJIbI:

VYka3zaHnsl B npusioxeHuu 1.

7. IlepeyeHb OCHOBHOW MW JONOJIHUTEIbHOW Y4yeOHO# JHMTepaTypbl, HeOOXOAUMOMH
AJISl OCBOEHHS TUCHUIINHBI
a) OCHOBHAsl JIMTepaTypa

AHTTIUACKUAN A3BIK
1. HoBocemoBa, M. 3. VYueOHUK aHIVIMHCKOrO SA3bIKa JII CEJIbCKOXO3AMCTBEHHBIX U
necorexuHnueckux By3oB / U. 3. HoBocenona, E. C. AnekcanapoBa. — 6-e u3a. — Cankr-IletepOypr :
KBaapo, 2021. — 344 c. — ISBN 978-5-07312-158-6. — Texkct : anmektponHbiii // Iludposoii
obpazoBatenbHbiid pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL.: https://www.iprbookshop.ru/103146.html
2. Tasmsynuna, JI. P. I'pammaruka aHIIMHACKOTO sI3bIKA JUIS ACIHUPAHTOB : Y4eOHO-
Metonudyeckoe mocodbue / JI. P. Tasusynuna. — Kazawp : Kazanckuii HanuoHaIbHBIN
WCCIICIOBATEIILCKUN TeXHOJIoru4Ieckuii yausepcurer, 2019. — 84 ¢. — ISBN 978-5-7882-2637-8. —
Texcr : anextponHbil / Ludposoit oOpasoBarenbhblii pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/100525.html
Hemenkuii s3b1x

1. Mockamiok, O. C. Hemenxuit mis acnupantoB : ydeOHoe mocobue / O. C. Mockaiok. —
bapnayn : Anrtaiickuil rocynapcTBeHHbIN TexHudyeckuil yHusepcuter um. M.U. IlonsyHosa,
2022. — 106 c. — ISBN 978-5-7568-1393-7. — Texkct : osnektpoHHbli // Ludposoii
o0pazoBaTebHbBIN pecypc IPR SMART : [caiiT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/122549.html

2. Sxomnera, A. C. Hemenkuii 361K TSI 00YYAOIINXCS B MATUCTPATYPE U aCTIHPAHTYPE :
yuebHnoe mocodue / A. C. SxosneBa, E. b. EpenunnoBa, C. A. EpenunnoB. — TiomeHb :
TromeHckuil wHAYyCTpUANBbHBINH yHUBepcuteT, 2018. — 86 ¢. — ISBN 978-5-9961-1616-4. —
Texcr : anexkrponHsit // Ludposoit obpazoBarensHbiil pecypc IPR SMART : [caiit]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/83703.html

OpaHIy3CKUH A3BIK

1. Kpaiicman, H. B. ®panity3ckuii s3bIK 1715 1€TI0BOTO U TPO(HECCHOHATIBHOTO OOIIEHNUS !
yuebHOoe Tmocobme / H. B. Kpaiicman. — Kazaup : Ka3zaHckuil HalMOHATBHBIHA
WCCIIEIOBATENILCKUI TeXHOJOrnUeckuii yauBepcutet, 2019. — 124 ¢. — ISBN 978-5-7882-
2664-4. — Tekcr : anexTponnslii // Ludpooit o6pazoBatenbublit pecypc IPR SMART : [caiit].
— URL: https://www.iprbookshop.ru/109526.html

2. Hlapanosa, T. H. ®pannysckuii s3pik = Le francais : yueb6noe mocobue / T. H.
apanosa, C. E. I'pyenko. — Omck : OMCKuil TOCYyJapCTBEHHbIN TEXHUYECKUI YHUBEPCUTET,
2020. — 112 c. — ISBN 978-5-8149-2972-3. — Tekct : snextponHsiii // Ludposoit
o0pazoBaTenbHBIN pecypc IPR SMART : [caiT]. — URL:



https://www.iprbookshop.ru/103146.html
https://www.iprbookshop.ru/100525.html
https://www.iprbookshop.ru/109526.html

https://www.iprbookshop.ru/115457.html
0) 10MOJIHUTEIbHAS JINTepaTypa
AHTTIUICKUAN SI3BIK

1. Topnenko, H.B. MHOCTpanHbIit sS3b1K. Pa3BUTHE aHTIMIICKOM pa3roBOPHOM pedr: yueOHOe
nocooue / H.B. I'opnenko, JI.B. l'opaenko. — Mocksa: At [Tu Ap Menma, 2020. — 136 ¢. — ISBN
978-5-4497-0420-7. — TekcT: 31eKTpOHHBIN // DnexkTpoHHO-0nOmoTeyHas cuctema [IPR BOOKS:
[caiiT]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/94203.html.

2. Capsn, M. A. AHTIIMIACKUH SA3BIK JIJIS1 aCTUPAHTOB Pa3JIMYHBIX HAYYHBIX HAIlPaBJICHUH :
yuebnoe nocodue / M. A. Capsin. — Cankr-IlerepOypr : Cankr-IleTepOyprckuii rocynapcTBeHHBINH
ApPXHUTEKTYpHO-CTpouTeNbHBIN yHUBEepcuTeT, DbC ACB, 2018. — 279 ¢. — ISBN 978-5-9227-0839-
5. — Texkcrt : anexrponuslii // L{ludposoit oopazoBarensHbiii pecype IPR SMART : [caiiT]. — URL:
https://www.iprbookshop.ru/86429.html

Hemeukwuii sa3b1k
1. UWuoctpaHHbIii A3bIK (HeMeIKU): yueOHoe ocobue / cocraButenu T.A. BogomnbsHoBa,
H.H. XKypasneBa. — moc. KapaBaeBo: KI'CXA, 2018. — 93 ¢. — TekcT: anmekTpoHHbIH // JlaHs:
anekTpoHHOo-0nbmoreunas cucrema. — URL.: https://e.lanbook.com/book/133545.
2. WuHocTpanHblii  s13bIK  (HeMelkuid): ydeOHoe mocobue / cocraButenb T. A.
BoponbesnoBa. — moc. KapaBaeBo: KI'CXA, 2018. — 60 c. — Texkcr: 31ekTpoHHbIN // JlaHb:
3JIeKTPOHHO-OnOmoreunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/133546.

@paHIy3CKUH A3BIK

1. Kacymosa, I'.A. ®panuysckuii s3bIk: yueoHoe nocobue / I'.A. KacymoBa. — Caparos:
At IIm Op Menma, 2019. — 84 c. — ISBN 978-5-4486-0780-6. — TekcT: 37eKTpOHHBINH //
DNeKTPOHHO-ONOIMOTeYHAs cucremMa IPR BOOKS: [caiT]. — URL:

http://www.iprbookshop.ru/86530.html.

2.  ®enopos, B. A. ®paHIry3cKuil sI3bIK i1 HESI3BIKOBBIX CIICIIUAILHOCTEH BY30B : yUeOHOE
nocobue / B. A. ®enopos, T. B. I'misiposckas, O. B. Jlebenesa ; moxa penakuueii B. A. ®enoposa.

— 2-e m3a. — Boponex : BopoHEXCKHII TOCYZapCTBEHHBIH TeXHWYeCKHid yHHBepcuteT, JBC
ACB, 2021. — 144 c. — ISBN 978-5-7731-0930-3. — Texkct : snextpoHHbIil // Lludposoit
00pazoBaTenbHbIN pecypc IPR SMART : [caiiT]. — URL:

https://www.iprbookshop.ru/111492.html

8.  IlepeyeHnn pecypcoB HH(POPMALHOHHO-TEIEKOMMYHUKALIMOHHOM CeTH
«HHTepHET»

Ne Ccpuika Ha HH(POPMALIMOHHBIH pecypc HaunmenoBanue pa3padoTku B
n/n 3JIEKTPOHHOI (popMme
1 | www.e.lanbook.com DeKTpOHHO-0MOIMOTEeYHasl ccTeMa
2 | www.iprbookshop.ru
3. | www.elibrary.ru Hayunas snexktponHast 6ubaroTexa

9. MeTtoauyeckue yKa3aHusi i 00y4AOUIMXCS M0 0CBOCHHIO U CUHUIJIMHBI

1. JlenoBo# aHriauiickuii: BBOJIHBIM Kypc: ydeOHOe mocoOue AJjii MarucTpaHTOB BCeEX
cnenuanbaocreit / E.JO. Bosikuna, H.A. I'yauna, JI.IO. Koponea, T.B. MopmoBuna. —
Tam60B: TamOGoBCKHIi TOCyIapcTBeHHbIN TexHuuyeckuit yausepcuter, 9bC ACB, 2019. — 109
c. — ISBN 978-5-8265-2002-4. — TekcT 25IeKTPOHHBIN // DNEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAs CHCTEMA
IPR BOOKS: [caiit]. — URL.: http://www.iprbookshop.ru/99756.html.

2. llyBaeBa, M.H. Hemenkuii s3pik. JlermoBas KOppecHOHICHIMS: ydeOHOe mocobue /
W.H. lllyBaeBa. — HoBocubupck: HoBocuOupckuii rocy1apCcTBEHHbIH YHUBEPCUTET SKOHOMUKHI

n ynpasnerus «HUHX», 2018. — 153 c. — ISBN 978-5-7014-0887-4. — TekcT: 37eKTPOHHBIH
I DNeKTPOHHO-OMOIMOTeYHAs cucremMa IPR BOOKS: [caiit]. — URL:
http://www.iprbookshop.ru/87140.html.
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3. Xopomesa, E.A. Ilpaktukym mo mnepeBoay OQGUIHMAIBLHO-ACIOBON JTOKYMEHTAIUH
(bpaniy3ckuii s3b1K): yueoHoe mocooue / E.A. Xopomesa, E.B. CaBuna, T.A. Topropkuna. —
Capanck: MI'Y um. H.IL. Orapesa, 2019. — 100 c. — ISBN 978-5-7103-3772-1. — Tekcr:
AJICKTPOHHBIN I Jlanb: AIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHAS cUcTeMa. — URL:
https://e.lanbook.com/book/154351.

10. ITepeyenb uHGOPMAITHOHHBIX TEXHOJIOTHIl — He mpebyemcs
11. MaTepuajbHO-TeXHUYECKOE o0ecnevyeHne TUCIIUITHHbI

I[JISI 3HAKOMCTBA C BUJACO- U ayauoOMaTCpruajlaMi Ha 3aHATUAX UCIIOJIB3YCTCA CIICAYIOIICC
TEXHHUYCCKOC 060py,Z[OBaHI/IeZ

1. DVD-nineep u nmiia3MeHHas MaHEIb
2. TeneBuzop u BucoIieiiep Samsung
3. [Ipoekrop, ayamo- 1 BUICOMATEPHUATIBI

12. Oco0eHHOCTH OCBOEHUS AUCHUIIJIMHBI JJI HHBAJUI0B U JIMI[ ¢ OrPAHNICHHBIMHA
BO3MOKHOCTSIMHU 310POBbLSI

OOyuenne oOy4alOLMXCd C OTrPAaHUYCHHBIMH BO3MOYKHOCTSIMM  370pOBbS  IIpU
HEOOXOJMMOCTH OCYIIECTBIAETCS HAa OCHOBE aJaNTHPOBAaHHON pabodell mporpammsl C
UCIOJb30BAHUEM  CIIELHATIBHBIX METOJAOB OOYy4YeHHMs UM JIUAAKTUYECKMX MaTepuaos,
COCTABIICHHBIX C YYETOM OCOOCHHOCTEH ICHXO(PU3UIECKOTO PA3BUTHSA, HHIMBHIYaTbHBIX
BO3MOKHOCTEH U COCTOSIHUS 30POBbS TAKMX 00ydaroumxcs (00ydaroierocs).

B mensx ocBoeHus ydeOHOM mporpamMmbl JUCHMIUIMHBI MHBAJUAAMH W JIMIIAMU C
OrpaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMHU 3/J0POBbsl 00€CIIeUNBAETCA:

* JUISI WHBAIHMJOB M JIMII C OTPaHUYEHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMH 3JIOPOBBSI 110 3PEHUIO:
pa3MelleHre B JOCTYMHbBIX AJIs OO0YyYaroLIUXCsl, SBISIOIIMXCS CIENbIMUA WM CIa00BHIALIMMHY,
MecTax M B aJanTHpPOBaHHOW (opMe crnpaBOYHOH HHGPOPMALMU O PACIUCAHUH y4eOHBIX
3aHATHI; IPUCYTCTBUE ACCUCTEHTA, OKa3bIBAIOLIETO 00yyaroleMycs He00X0AUMYIO

* TIOMOIIb; BBITYCK AJBTEPHATHBHBIX ()OPMATOB METOIUYECKUX MaTepHANIOB (KPYITHBIH
mpudT UK aynnodaiiisl), UCIOIb30BaHKUE Bepcuu caifta ams cnabosuadumx Ob5C IPR BOOKS
W crnenuampbHoro wmobOwinbHOoro mnpuioxenus IPR BOOKS WV-Reader (mporpaMmsi
HEBU3YaJbHOIO JOCTyNa K HH(OpPMaluu, MpeJHa3HAaueHHONW MJii MOOMJIBHBIX YCTPOWCTB,
paboratonnx Ha omepaunoHHoi cucreMe Android m 10S, xotopas He TpeOyeT crenuanbHO
00y4eHHOT0 acCcUcTeHTa, T.K. moau ¢ OB3 mo 3peHuto paboTarOT CO CBOMM YCTPOWCTBOM
MIPUBBIYHBIM CIIOCOOOM, UCTIONB3Ys CHEIMAIBHBIE IITATHBIE TPOTPAMMBI TSI HE3PSTIUX JIFO/ICH, C
kotopeivu IPR BOOKS WV-Reader nmeet nonHy COBMECTUMOCTH);

* Ui WHBAIUAOB W JIMI C OTPAHWYCHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3JIOPOBBSI IO CIIYXY:
Ha/IJISKAIIMMU 3BYKOBBIMH CPEJICTBAMU BOCIIPOU3BEICHUE NH(POPMALINY;

* U1 WHBAJIUAOB M JIMIl C OTPAHWYCHHBIMH BO3MOXXHOCTSIMH 3JIOPOBBS, MMEIOIINX
HapyleHUsl ONOPHO-JBUraTeIbHOIO armapara: BO3MOXHOCTb OeCHpensiTCTBEHHOIO J0CTyIa
o0ydJaromuxcst B yueOHbIe TIOMEIICHUS, TyaleTHbIe KOMHATHI U IPYTHe MOMENeHHs Kadeapsl, a
TaKke NpeObIBaHNE B yKa3aHHBIX TOMEIICHUSX.

O6pa3zoBanue 00y4yaroMUXCsl C OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOYKHOCTSIMH 3/I0POBbSI MOXKET OBITh
OpPTaHU30BaHO KaK COBMECTHO C APYTUMH OOYUYAIONIMMUCS, TaK U B OTACIBHBIX TPYNIax HIN B
OT/ENbHBIX OpPraHU3aLUsiX.


https://e.lanbook.com/book/154351
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MUHHCTEPCTBO CENBCKOTO X03s1cTBa PO
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HHCcTUTYT OMOTEXHOJIOTHH U BETEPHUHAPHON MEIUIIUHBI
Kadenpa nnocTpaHHBIX S3bIKOB

OOHJI OHEHOYHBIX CPEJACTB

1o yuebHoi qucuuruinae «MHOCTpaHHBIH S3BIK»
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KOHTPOJIBHBIE 3AJIAHUSA U UHBIE MATEPUAJIBI OLIEHKHN
3HAHUH, yMeHMil, HABBIKOB M (WIH) ONbITA [AeATEJbLHOCTH, XaPAKTEPHU3YIOIIHEe 3TAlbI
(opMupOBaAHUA KOMIIETEHIINH B IIPOLiecce OCBOEHUS TN CHUNIUHBI

1. Dx3aMeH nmo JUCHHUILINHE

Kanmunarckuii sk3aMeH 1o TUCHUIUITMHE «HOCTPaHHBIN S3BIK) MPOBOIUTCS B 2 Tara:

Ha mepBoMm »3Tame acmupaHT BBIIONHSET MHCHMEHHBIN TEPEBOJ HAyYHOTO TEKCTa IO
HaIpaBJICHUIO MOATOTOBKM C MHOCTPAHHOTO S3bIKa Ha pycckuid s3bIK. O0beM Tekcra — 15000
MEYAaTHBIX 3HAKOB. TEKCT MOXKET WPEICTaBISATh COOOW HAyYHYIO CTaThi0 WU TJaBy U3
MOHOrpaduu, acCIUPaHT BHIOUPAET €ro CaMOCTOATEIbHO, C YU€TOM TpeOOBaHUN ayTEHTHYHOCTH
(aBTOpBI, MECTO HW3JAHHS) M COBPEMEHHOCTH (rojJ MyOJMKanuu). YCIEUIHOE BBIMOJIHEHUE
MMCBMEHHOTO TMEepeBo/ia SBIIAETCS YCIOBHEM JOIycka KO BTOPOMY 3Tally Sk3ameHa. KauectBo
MepeBojia OLICHWBACTCS MO 3a4ETHON cHcTeMe. ACHUPAHT JIOJDKEH MPEJCTABUTHh MHCHMEHHBIN
MEePEeBO/]] TEKCTa B COOTBETCTBUU C BBIMOIHIEMON WM MPEANOIaraeMoil TeMOi UccleloBaHus He
no3aHee, yeM 3a 30 gHel no Havanma sk3amena. [lepeBox odopmisiercss B Buzie pedepara u
JOJDKEH COAEpKaTh TAaKKe CIUCOK MPOYMTAHHOW JUTEpaTyphbl MO HAIPABICHUIO MOATOTOBKH,
CJIOBaph TEPMUHOB I10 TEME UCCIICIOBAHMS HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE C PYCCKHMH 3KBUBAICHTAMU
(ae menee 100 TepMUHOB).

HpuMep mumyJjlbHO20 ucma

OI'BOY BO «l'ocynapcTBeHHbIN arpapHblil yHuBepcuTeT CeBepHOro 3aypaiibs»
Kadenpa nHocTpaHHBIX SI3bIKOB

IlepeBon cratbu

(HaSBaHI/Ie CTaTbU HAa UHOCTPAHHOM H PYCCKOM HSBIKaX)

Brimonann

(®.1.0)
acrMpaHT Kypca

IIposepun

(®.1.0., 1omKHOCTD)

Tromens 20_T.

Kpurepun oneHkn nepeBoja Hay4Horo TeKcra

OneHka «3a4yTeHO», €CIM MEepeBOJ] HaydHOro Tekcta (15 Teic. med. 3H.) COOTBETCTBYET
HaIIPABJICHUIO NTOATOTOBKH M TEME JUCCEPTALMOHHOTO UCCIIEOBAHMSI; OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE
UCKa)KEHUS, COXpaHeHa CTUJIMCTHKA MepeBo/ia OPUTHHAIILHOTO TEKCTa, BKIIIOYas yrnoTpeOieHue
TepMUHOB. llepeBoJ BBIMOJHEH MOJHOCTHIO, OQOPMIIEHHE TMEPEeBOJa COOTBETCTBYET
TpeOOBaHUSIM.

O1eHka «HE 3a4TeHO», MEePeBO HayyHOro TekcTa (15 Thic. mey. 3H.) HE COOTBETCTBYET
HAmpaBJICHUIO TIOATOTOBKM W TEME JUCCCPTANMOHHOTO HCCICAOBAHUA, MPUCYTCTBYIOT
CMBICIIOBBIE HCKakeHHs. [lepeBoi BBINMOJIHEH HE MOJHOCTHIO, OGOpMIIEHHE IMEepeBoja He
COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM.



Bropoii aTamn sk3ameHa mpoBOIUTCS B TUCbMEHHOU (hopme u B popMme codeceroBaHus.
DK3aMeHaIMOHHBIN MaTepuall IoA0MPaeTCsl MHANBUYaIbHO, B 3aBUCUMOCTH OT TEMbI HAYYHOI'O
WCCIICIOBAHMSI aCITPAHTA.

IIpuMep 3K3aMeHAIHOHHOTO OHUJIeTa
AHTIMACKUN A3BIK

®denepallbHOE TOCYIAPCTBEHHOE OI0KETHOE 00Pa30BaTEIbHOE YUPEKICHUE
BbICIIIET0 00pa30BaHUs
«["ocynapcTBeHHBIN arpapHblid yHUBEpcUTET CeBEpHOro 3aypabsi»

Nuctutyt OHUOTEXHOJIOTUU U BETEPUHAPHON MEIULIUHBI

Kadenpa nHOCTpaHHBIX S3BIKOB

VYuebHast qucuuruimHa « THOCTpaHHBIH SI3BIK

IK3aMeHANIMOHHBIN OmJteT Ne 1
1. YreHue OPUIrHHAJIBHOIO0 TEKCTA IO COOTBETCTBYIOMLIEH rpymne HAyYHBIX CHENHAILHOCTEH CO
cioBapeM (2000 meyaTHbIX 3HAKOB, 45 MHMHYT) M TiepeJada ero CoJaep:KaHusi Ha
HHOCTPAHHOM fi3bIKe B (popMme pedepupoBaHus.
Agriculture

Agriculture includes cultivation of crops as tending of livestock for the purpose of
production of food and fiber for humans. Mankind began to cultivate food crops about 10,000
years ago. Prior to that time, hunter-gatherers secured their food as they traveled in the nearby
environment. When they observed some of the grains left behind at their campsites sprouting and
growing to harvest, they began to cultivate these grains. From these humble beginnings
agriculture began. Slash and burn, an early type of crop culture, remains today a truly sustainable
agriculture, one that is independent of fossil fuel energy. In such a system, about ten hectares of
productive land is held in fallow for each planted hectare. With this rotation system, a hectare is
planted once every 20 years, allowing the soil to reaccumulate vital plant nutrients. Although the
practice requires large acreages and large labor inputs, the crop yields are adequate. For example,
corn with ample rainfall can yield about 2000 kilograms per hectare (kg/ha).

Over time, human labor in agriculture has decreased, first because of the use of animals
and finally with machinery powered by fossil fuels. Currently, plentiful and economical fossil
energy supports an era of machinery and agricultural chemicals. About 1000 liters of oil
equivalent are used to produce a hectare of corn with a yield of 9,000 kg/ha. One-third of this
energy is used to replace labor, one-third for fertilizers, and one-third for others.

Worldwide, more than 99.7% of human food comes from the land. Serious environmental
impacts, such as soil erosion, water pollution from surface runoff, and pesticide pollution, result
from fossil fuel-intensive agriculture.

Humans began to cultivate food crops and domesticate livestock approximately 10,000
years ago. Prior to that time, hunter-gatherers secured their food as they traveled in the nearby
environment. When they observed some of the grains left behind at their campsites sprouting and
growing to harvest, they began to cultivate these grains. From these humble beginnings
agriculture began.

2. IIpocMOTpOBOE YTeHHE OPUTMHAIBHOIO0 TEKCTA MO0 COOTBETCTBYIOLIEH IPyIiNe HAYYHbIX
cnenuajgbHocTeil 0e3 caoBapst (1500 mewyaTHbIX 3HAKOB, 5 MHMHYT) M Iepegaya ero
CoIepKaHUA HA PYCCKOM sI3bIKE.
History of Agriculture
Agriculture began independently in different parts of the globe. At least 11 separate regions
of the Old and New World were involved as independent centres of origin. Wild grains were
collected and eaten from at least 105,000 years ago. Pigs were domesticated in Mesopotamia
around 15,000 years ago. Rice was domesticated in China between 13,500 and 8,200 years ago,
followed by mung, soy beans. Sheep were domesticated in Mesopotamia between 13,000 and
11,000 years ago. From around 11,500 years ago, the eight founder crops, emmer and einkorn
wheat, hulled barley, peas, lentils, bitter vetch, chick peas and flax were



cultivated in the Levant. Cattle were domesticated from the wild aurochs in the areas of modern
Turkey and Pakistan some 10,500 years ago. In the Andes of South America, the potapo was
domesticated between 10,000 and 7,000 years ago, along with beans, coca, llamas, alpacas, and
guinea pigs. Sugarcane and some root vegetables were domesticated in New Guinea around
9,000 years ago. Sorghum was domesticated in the Sahel region of Africa by 7,000 years ago.
Cotton was domesticated in Peru by 5,600 years ago, and was independently domesticated in
Eurasia at an unknown time. In Mesoamerica, wild teosinte was domesticated to maize by 6,000
years ago.

In the Middle Ages, both in the Islamic world and in Europe, agriculture was transformed
with improved techniques and the diffusion of crop plants, including the introduction of sugar, rice,
cotton and fruit trees such as the orange to Europe. After 1492, the Columbian exchange brought
New World crops such as maize, potatoes, sweet potapoes and manioc to Europe, and Old World
crops such as wheat, barley, rice and turnips, and livestock including horses, cattle, sheep and goats
to the Americas. Irrigation, crop rotation and fertilizers were introduced soon after the Neolithic
Revolution and developed much further in the past 200 years. Since 1900, agriculture in the
developed nations, and to a lesser extent in the developing world, has seen large rises in
productivity as human labor has been replaced by mechanization, and assisted by synthetic
fertilizers, pesticides, and selective breeding.

3. Becena ¢ JK3aME¢HATOPOM Ha HMHOCTPAaHHOM SHA3bIKE¢ II0 BOIpocaM, CBA3AHHBIM C
COOTBETCTBYIOLIEH IPYNIOH HAYYHBIX CIIENMATBHOCTEH U HAYYHOI padoToil acmupaHTa.
a. Introduce yourself.

b. When and where were you born?

¢. What Institute and faculty did you graduate from?

d. Where do you work now?

e. What is the subject of your research?

f. What problems are you going to deal with in your research?

g. Have you got any articles published?

h. What is your main aim now?

i. Do you sometimes try new methods?

J- s your problem studied anywhere else?

et
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IIpuMmep 3K3aMeHAIMOHHOTO OHJIeTa
Hemenkuii A3bIK

CDeL[epaanoe rocyaapCTBEHHOC 6IOI[>KCTHOC O6pa3OBaTCJ'ILHOC YUPCIKACHUC
BbICILIEr0 00pa30BaHUs
«["ocynapcTBeHHBIN arpapHblil yHUBEpCUTET CEBEPHOTO 3aypasbsi»
Nuctutyt OMOTEXHOJIOTUU U BETEPUHAPHON MEIULIUHBI
Kagenpa nHOCTpaHHBIX SI3BIKOB
VYuebHas nucturuimHa « THOCTpaHHBIN S3BIK)
OK3aMeHANHOHHBII OuiteT Ne 1
1. YreHHe OPUTMHAJBLHOIO TEKCTA MO0 COOTBETCTBYIONIEH IPyIie HAYYHBIX CIeHATLHOCTEH CO
ciopapeM (2000 meyaTHBIX 3HaKOB, 45 MHHYT) M Tiepeladya ero CojAep:KaHusl Ha
WHOCTPAHHOM si3bIKe B (popme pedepupoBaHusi.
Tierseuche
Eine Tierseuche ist eine durch Krankheitserreger hervorgerufene, iibertragbare und sich
meist schnell verbreitende Erkrankung von Tieren. Die Grenzen zu einer ,,normalen®
Tierkrankheit sind flieBend, der Begriff , Tierseuche™ ist durch die Tierseuchengesetze der
jeweiligen Staaten juristisch definiert und ist Ausdruck eines staatlichen Interesses an der

Tilgung dieser Krankheit. Hochinfektiose Erkrankungen bei Kleintieren wie die ,,Katzenseuche*
zdhlen nicht zu den Tierseuchen: Da sie keine ernsthafte Bedrohung fiir den Menschen (weder
direkt noch indirekt) und die Katzenpopulation darstellen, sind sie rechtlich nicht reguliert.


https://de.wikipedia.org/wiki/Krankheitserreger
https://de.wikipedia.org/wiki/Tierseuchengesetz
https://de.wikipedia.org/wiki/Panleukopenie

Einteilung
Nach der Art des Erregers werden Prionen- (BSE), virale (Tollwut), bakterielle

(Brucellose), Pilz-( Krebspest) und parasitire Erkrankungen unterschieden. Letztere konnen
durch Einzeller (Toxoplasmose), Wiirmer (Echinokokkose), Milben (Varroose) oder Insekten
(Hypodermose) hervorgerufen werden.

Tierseuchen, die vor allem regional gehduft auftreten, warden Enzootien genannt. Eine
schnelle Verbreitung iiber regionale Grenzen hinweg wird als Epizootie, tiber viele Lander und
Kontinente hinweg als Panzootie bezeichnet.

Auch eine Einteilung der Tierseuchen nach dem hauptsichlichen Ubertragungsweg ist
moglich, wobei insbesondere die sich sehr schnell verbreitenden Seuchen hiufig mehrere
Ubertragungswege aufweisen. Die Kenntnis der Ubertragungs- und Verbreitungswege
(Epizootiologie) ist fiir die Wahl geeigneter BekdmpfungsmaBnahmen von iiberragender
Bedeutung. Erkrankungen wie die Listeriose, deren Erreger praktisch iiberall im Boden
vorkommt, heilen Geonosen. Vor allem iiber Futtermittel tibertragbare Erkrankungen wie BSE
bezeichnet man im englischen Sprachraum als foodborne diseases, die auch die
Lebensmittelinfektionen des Menschen einschlieBen. Sogenannte airborne diseases werden tiber
den Wind — erregerbelastete Aerosole (Tuberkulose) und Staub — oder durch Fluginsekten
(Blauzungenkrankheit) iibertragen. ,,Wasserbiirtige Krankheiten wie die Virale Himorrhagische
Septikdamie verbreiten sich iiber kontaminiertes Wasser. Kontaktinfektionen werden durch
direkten Kontakt mit infizierten Tieren oder deren Ausscheidungen sowie indirekten Kontakt
mittels kontaminierter Gegenstdnde iibertragen. Eine Sonderform der Kontaktinfektionen sind
die bei der Begattung tibertragenen Deckseuchen.

2. HpOCMOTpOBOC YTCHUEC OPUTHHAJIBHOI'O TEKCTA M0 COOTBeTCTBleHIeﬁ rpynimne Hay4YHbIX
cnenuagbHocTeil 0e3 cuaoBapsi (1500 meyaTHbIX 3HAKOB, 5 MHMHYT) M Nepegaya ero
COoACPKaAHUA HA PYCCKOM fI3BIKE.

Alte Rassen und genetische Vielfalt bei Nutztieren erhalten

Alte landwirtschaftliche Nutztierrassen vom Gefliigel bis zum Rind vor dem Aussterben
zu bewahren und deren genetische Vielfalt zu sichern ist das Ziel der Deutschen Genbank
landwirtschaftlicher Nutztiere. Das Bund-Lander-Projekt wurde am 24. Marz im Institut fiir
Nutztiergenetik am Standort Mariensee des Friedrich-Loeffler-Instituts (FLI) er6ffnet.

In der Genbank werden Keimzellen (Spermien und Eizellen), Embryonen und anderes
Erbmaterial vorwiegend von gefihrdeten landwirtschaftlichen Nutztierrassen in Stickstoff
dauerhaft eingefroren. Damit wird ein Archiv von genetischem Material entstehen, das die
Vielfalt der einheimischen landwirtschaftlich genutzten Tierrassen abbildet. So konnte eine
beispielsweise vom Aussterben bedrohte Rasse wieder aufgebaut werden. Die Genbank
ermoglicht dariiber hinaus den Austausch von Material zur Ergénzung entsprechender
Sammlungen im In- und Ausland.

Mit der Eroffnung der Genbank wurde ein wichtiger Bestandteil des nationalen
,,Fachprogramms zur Erhaltung und nachhaltigen Nutzung tiergenetischer Ressourcen in
Deutschland in die Praxis umgesetzt. Das Fachprogramm war 2003 von Bund und Lindern
beschlossen worden.

Die Zucht landwirtschaftlicher Nutztiere ist auf nationaler Ebene durch einige Gesetze
und Verordnungen geregelt.

Das Tierzuchtgesetz regelt Anerkennung und Arbeit der Zuchtorganisationen, das
besamungswesen, den Embryotransfers, den innergemeinschaftlichen Handel sowie die
durchfiihrung des Gesetzes mit Ausnahmen und BuB3geldvorschriften.

Die Samenverordnung regelt bundesweit und einheitlich die Anforderungen an die
gewinnung, Abgabe und Verwendung von Samen, Eizellen und Embryonen von Zuchttieren.die
Regelungen betreffen vor allem die Besamungsstationen und Embryo-Entnahmeeinheiten,

die eine Erlaubnis nach dem Tierzuchtgesetz besitzen und somit nicht innergemeinschaftlich

handeln.

3. Bbecena ¢ ’Kk3aMeHATOPOM HAa WHOCTPAHHOM SI3bIKe MO BONMPOCAM, CBSI3AHHBIM C
COOTBETCTBYIONIEH IPYNINOi HAYYHBIX CNIENMATBHOCTEH M HAYYHOI padoToii acnupaHTa.
1. Stellen Sie sich vor.
2. Wann und wo sind Sie geboren?


https://de.wikipedia.org/wiki/Prion
https://de.wikipedia.org/wiki/Viren
https://de.wikipedia.org/wiki/Tollwut
https://de.wikipedia.org/wiki/Bakterien
https://de.wikipedia.org/wiki/Brucellose
https://de.wikipedia.org/wiki/Mykose
https://de.wikipedia.org/wiki/Krebspest
https://de.wikipedia.org/wiki/Parasitose
https://de.wikipedia.org/wiki/Einzeller
https://de.wikipedia.org/wiki/Toxoplasmose
https://de.wikipedia.org/wiki/W%C3%BCrmer
https://de.wikipedia.org/wiki/Echinokokkose
https://de.wikipedia.org/wiki/Milben
https://de.wikipedia.org/wiki/Varroose
https://de.wikipedia.org/wiki/Insekten
https://de.wikipedia.org/wiki/Hypodermose
https://de.wikipedia.org/wiki/Enzootie
https://de.wikipedia.org/wiki/Epidemie
https://de.wikipedia.org/wiki/Pandemie
https://de.wikipedia.org/wiki/Epidemiologie
https://de.wikipedia.org/wiki/Listeriose
https://de.wikipedia.org/wiki/Geonose
https://de.wikipedia.org/wiki/Bovine_spongiforme_Enzephalopathie
https://de.wikipedia.org/wiki/Lebensmittelvergiftung
https://de.wikipedia.org/wiki/Aerosol
https://de.wikipedia.org/wiki/Tuberkulose
https://de.wikipedia.org/wiki/Blauzungenkrankheit
https://de.wikipedia.org/wiki/Wasserb%C3%BCrtige_Krankheiten
https://de.wikipedia.org/wiki/Virale_H%C3%A4morrhagische_Septik%C3%A4mie
https://de.wikipedia.org/wiki/Virale_H%C3%A4morrhagische_Septik%C3%A4mie
https://de.wikipedia.org/wiki/Kontaktinfektion
https://de.wikipedia.org/wiki/Begattung
https://de.wikipedia.org/wiki/Deckseuche

3. Welche Hochschule und Fachrichtung haben Sie absolviert?
4. Wo sind Sie jetzt tatig?

5. Was ist das Thema Ihrer Forschungsarbeit?

6. Was ist Ihr Forschungsschwerpunkt?

7. Was ist das Ziel lhrer wissenschaftlichen Arbeit?

8. Haben Sie schon einige Artikel veroffentlicht?

9. Welche Versuche (Experimente) haben Sie durchgefiihrt?
10. Wofiir interessieren Sie sich?
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IIpumep 3K3aMeHAIHOHHOTO OUJIeTa
D®paHy3CKUH A3bIK

®denepalibHOE TOCYIAPCTBEHHOE OO KETHOE 00pa30BaTEIbHOC YIPEKICHUC
BBICHICTO O6paSOBaHI/I}I
«["ocynapcTBeHHBIN arpapHblil yHHBEpCUTET CEeBEPHOTO 3aypasbsi»

I/IHCTI/ITyT OHMOTEXHOJIOTHU U BeTepHHapHOﬁ MCAUILIMHBI

Kadenpa nHOCTpaHHBIX SI3BIKOB

VYyebnas nucuuruinHa « IHOCTpaHHBIN S3BIK

JK3aMeHAIMOHHBIN onJteT Ne 1
1. YreHHe OPUTHHAIBHOIO TEKCTA 10 COOTBETCTBYIOIIEH IPyIne HAYYHBIX CIENHAIBHOCTEl CO
cioBapeM (2000 meyaTHbIX 3HaKOB, 45 MHHYT) M mepelada ero CoOJEpKaHHs Ha
HHOCTPAHHOM f13bIKe B popme pedepupoBaHmsi.
L’aquaculture

L’aquaculture (ou halieuculture, ou aquiculture, terme en usage au début du XXbsiécle et
préconis¢ par 1’Académie frangaise) est le terme générique qui désigne toutes les activités de
production animale ou végétale en milieu aquatique. L'aquaculture se pratique dans des riviéres
ou dans des étangs, en bord de mer. On parle dans ce cas de «cultures marines» ou mariculture),

Certains systémes de récifs artificiels ou dispositifs attracteurs et de concentration (DCP,
éventuellement associés a des élevages extensifs in situ («sea ranchingy) peuvent étre assimilés a
de l'aquaculture, dés lors qu'il y a offre directe en nourriture ou en support (indirectement
produite a partir de remontée d'eau chargée en minéraux par exemple).

Elle concerne notamment les productions de poissons (pisciculture), de coquillages
(conchyliculture), de crustacés (astaciculture et pénéiculture), de coraux (coraliculture) ou encore
d'algues (algoculture).

L'aquaculture est 1'une des réponses apportées a la surpéche et aux besoins croissants de
poisson. En 2008, elle fournissait dans le monde 76,4 % des poissons d'eau douce, 68,2 % des
poissons diadromes, 64,1% des mollusques, 46,4 % des crustacés et 2,6 % des poissons d'eau de
mer consommés par I'homme.

Elle est parfois utilisée pour dautres motifs que la consommation alimentaire, par
exemple en Europe via de nombreuses "stations piscicoles" construites de 1850 a 1870, dans les
Alpes notamment pour fournir du poisson de réempoissonnement (ou repeuplement) de riviére
ou d'étangs de péche, pour la péche de loisir, les concours de péche (avec des risques de
pollution génétique ou de diffusion de pathogénes)... ou au Japon pour réintroduire dans

I'environnement les crevettes ou des ormeaux la ou ces animaux ont été surexploités ou ont
disparu pour d'autres causes (pollution, etc.).

La pisciculture

La pisciculture est I'¢levage de poissons, en eaux douces, saumatres ou salées. C’est une
des branches de l'aquaculture. La pisciculture a été inventée en Chine: le premier traité de
pisciculture y fut écrit par Fan Li en 473 av. J.-C. Il existe deux familles principales de
pisciculture:

La production en étang, avec un bassin en terre, dans lequel les poissons se nourrissent
complétement ou partiecllement a partir de la production biologique du milieu.


https://fr.wikipedia.org/wiki/Acad%C3%A9mie_fran%C3%A7aise
https://fr.wikipedia.org/wiki/Animal
https://fr.wikipedia.org/wiki/V%C3%A9g%C3%A9tal
https://fr.wikipedia.org/wiki/Rivi%C3%A8re
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89tang
https://fr.wikipedia.org/wiki/Mer
https://fr.wikipedia.org/wiki/Mariculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/R%C3%A9cif_artificiel
https://fr.wikipedia.org/wiki/Dispositif_de_concentration_du_poisson
https://fr.wikipedia.org/wiki/Pisciculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Conchyliculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Astaciculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/P%C3%A9n%C3%A9iculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Coraliculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Algue
https://fr.wikipedia.org/wiki/Algoculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Eau_douce
https://fr.wikipedia.org/wiki/Migration_des_poissons
https://fr.wikipedia.org/wiki/Europe
https://fr.wikipedia.org/wiki/Alpes
https://fr.wikipedia.org/wiki/Japon
https://fr.wikipedia.org/wiki/R%C3%A9introduction
https://fr.wikipedia.org/wiki/R%C3%A9introduction
https://fr.wikipedia.org/wiki/Haliotis
https://fr.wikipedia.org/wiki/Pollution
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89levage
https://fr.wikipedia.org/wiki/Poisson
https://fr.wikipedia.org/wiki/Aquaculture
https://fr.wikipedia.org/wiki/Chine

La production intensive en bassin artificiel ou cages, dans lesquels les poissons sont
exclusivement nourris avec des aliments fournis par le pisciculteur.

La majorité du poisson consommé dans le monde provient de I'¢levage, et 90 % du
poisson d'élevage est produit en Asie. Les espeéces les plus élevées sont les carpes, suivies du
tilapia, des salmonidés et des siluriformes. La production piscicole mondiale était de 50 millions
de tonnes en 2014.

2. TIpocMOTpPOBOE YTeHHE OPUTHHAIBHOTO TEKCTA M0 COOTBETCTBYIOIIElH Ipynie HAYYHbIX
cnenuagbHocTeil 0e3 cuaoBapsi (1500 meyaTHbIX 3HAKOB, 5 MHHYT) H IHepegadya ero
Co/Iep>KaHMs HA PYCCKOM SI3bIKe.

Inconvénients et limites

La concentration des poissons dans un espace restreint augmente fortement le risque
d'épidémies. Ce probléme est trés présent en cage et bassin, et peut étre moindre en étang (la
dispersion des poissons et les mises a sec des étangs y limitent les risques, mais le milieu est plus
fermé qu'en mer).

o Certaines especes de poissons d'élevage, s'ils s'enfuient dans la nature peuvent
perturber la reproduction de leurs congéneéres sauvages ou se retrouver dans un milieu exotique
(cas de l'esturgeon de Sibérie en France et des carpes herbivores et argentées aux USA). Ces
poissons sont généralement beaucoup plus gros que leurs congénéres au méme age, ce qui les
avantage dans la compétition entre males et femelles au moment de reproduction, tout en étant
catastrophique pour les alevins qui ne trouvent pas dans la nature de quoi assouvir leurs besoins
calibrés pour 1'élevage. Pour éviter ce risque la FAO recommande de 1'élevage de poisson
triploide, stérile. La technique de triploidisation la plus employée est le choc hyperbare: aprés
fécondation les ceufs sont soumis a une pression de plusieurs centaines de bars, ce qui empéche
I'expulsion du second globule polaire.

o la surdensité contrainte de poissons, propre aux piscicultures, est source de
pollution marine (ou des eaux douces), en aval, par les excréments des poissons, les restes de
nourriture emportés par les eaux. En France 1'¢levage est strictement réglementé, les eaux de
rejets dans les riviéres sont traitées au minimum par filtration. En étang piscicole et en mer, le
milieu s'auto-épure dans une certaine mesure a l'aide de bactéries et de micro-algues qui
recyclent les minéraux, mais des déséquilibres peuvent survenir (ex: Le 20 février 2008, de 500 a
700 tonnes de poissons sont morts en cages a poissons en mer, peut-étre en raison d'un manque
d’eau douce dans le golfe d'Amvrakikos (région d'Arta en Grece): «Le colt de la restauration de
certaines des fonctions de 1'écosystéme dans ces lagunes est estimé a 7 millions d’eurosy.

3. Bbecega ¢ 3K3aMeHATOPOM HAa HMHOCTPAHHOM f3bIKE IO BONPOCAM, CBSI3AHHBIM €
COOTBETCTBYIOLIEH I'PYNIO HAYYHBIX CHIENHAJTBHOCTEH M HAY4YHOH pa0oToii acnupaHTa.

1. Quel est votre nom?

2. Quand et ou étes — vous nés?

3. Comment est votre famille? Parlez de votre famille.

4. Ou faites — vous vos études?

5. Quel est votre spécialité?

6. Quel est le théeme de votre thése (votre travail de recherches scientifique)?

7. Quels sont les résultats de vos recherches?

8. Quel est I’objet de vos recherches?


https://fr.wikipedia.org/wiki/Asie
https://fr.wikipedia.org/wiki/Carpe_(poisson)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Tilapia
https://fr.wikipedia.org/wiki/Salmonid%C3%A9s
https://fr.wikipedia.org/wiki/Siluriforme
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89pid%C3%A9mie
https://fr.wikipedia.org/wiki/Reproduction_(biologie)
https://fr.wikipedia.org/wiki/Pollution_marine
https://fr.wikipedia.org/wiki/Excr%C3%A9ment
https://fr.wikipedia.org/wiki/Arta_(Gr%C3%A8ce)

9. Est-ce que vous avez déja accompli certains essais expérimentals? Quels sont les

résultats?

10. De quelles parties se compose votre travail de recherches scientifique?
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Kpurepun onenkn

Ouenka

Onucanue

OTJINYHO

KDI/ITCDI/II/I OICHKHM TCKCTAa Ha DC(bGDI/IDOBaHI/Ie: KOMMYHUKATHBHAs
3aga4a peuI€Ha ITOJHOCTBIO, ACIIMPAHT IIOHAJ COACPIKAHUE TEKCTa U
CYMCII IPABUJIBHO U3JIOKUTL €0 HAa HHOCTPAHHOM A3BIKC, UCITOJIB30BaJl
pa3H006pa3HHe JICKCUKO-TPAMMATHUYCCKUEC KOHCTPYKIIUHU, yrIOTpe6I/IJ'I B
peun TCPMHHOJIOTMIO 110 HAOpPaBJICHUIO MOArOTOBKH, JIOTHYHO
BBICTPOMJI IICPECKa3, OTBET IMPAKTHUUYCCKHU HC HUMCECT JICKCHUKO-
rpaMMaTU4€CKuX U (bOHeTI/I‘-IeCKI/IX OIHI/I6OK;

Kpurepnn OIEHKH IIPOCMOTPOBOI'O YTCHMS: JO0CTAaTOYHO TOYHO ITOHAI
HpO‘lI/ITaHHHﬁ WHOS3BIYHBIH TEKCT M IIOJIHO nepeckaszaia cro
COACPpIKAaHUE, NCPCUUCIIUB BCC CYIICCTBCHHBIC MOMCHTDI;

Kputepun ouieHku Oecefbl: KOMMYHHKAaTHUBHAs 3ajada pelieHa
MOJIHOCTBIO, aCMUPAHT MPABUIBHO MOHSJI BCE BOIPOCH dK3aMeHATOpa
Ha MTHOCTPAHHOM SI3bIKE U J1aJl Ha HUX TOJIHBIN, TOUYHBIN U pa3BepHYTHII
OTBET,  MPAaBWJIbHO  MHCIOJNb30BAJ  Pa3HOOOpPA3HbIE  JIEKCUKO-
rpaMMaTH4eCKHe KOHCTPYKLUHU, YIOTPEOUII B pedl TEPMHHOIOTHIO 110
HaIPaBJICHUIO MOJATOTOBKH.

XOpOIIO

Kpurepnn  oOLIEHKH  TeKcTa Ha  pedepHpoBaHUE: B IEJIOM
KOMMYHUKaTUBHasl 3a/ladya pEIIeHa, ACHUPAHT B OCHOBHOM ITOHSII
COZEp)KaHUE TEKCTa, JIOTUYHO M3JI0KHUJ €r0 Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE,
MMEIOTCSl HE3HAYUTENIbHBIE JIGKCUKO-TPAMMAaTUYECKHEe U (OHETHUECKUE
OImMOKH, HE 3aTPYAHSIONINE TOHUMAHUE;

Kputepun O1lEHKM DPOCMOTPOBOrO YTEHUS: ACHUPAHT B LIEJIOM IOHSI
MPOYNUTAHHBIN WHOS3BIYHBIA TEKCT U JOCTATOYHO MOAPOOHO M3JI0KUI HA
PYCCKOM SI3BIKE €r0 COJEpPHKAHUE, OMYCTUB HEKOTOPBIE CYIIECTBEHHBIC
JaHHBIE;

Kputepuu orenku 6eceibl: B 11€J10M KOMMYHUKATHBHAS 3aj]a4a pelieHa,
aCMHPAHT MOHSUT BOINPOCHI AK3aMEHATOpa Ha HMHOCTPAHHOM SI3bIKE WU
MOJHO Ha HUX OTBETWJ. B peun MMEIOTCS HE3HAYMTEIbHbBIEC JIEKCUKO-
rpaMmaTH4eckue # (OHETHYECKHE OIIMOKHU, HE 3aTPYyIHSIONINE
MMOHWMAaHMHE.

YIOBJIETBOPUTEIBHO

Kpurepun omeHkn Tekcra Ha pedeprpoBaHHE: KOMMYHHKATHBHAS
3ajjada pelieHa YacTH4YHO, acCIUPaHT HE TOYHO TIIOHSUT COJepKaHWe
TEKCTa, €CTh OTKJIOHEHHS B JIOTUKE W3JIOKECHUS TEKCTa, HMEIOTCs
rpyObl€ JIEKCHKO- TpaMMaThuueckue U (OHETHYECKHE OIIHUOKH,
MCKa)KaIOIIE BEICKa3bIBAHUE;

Kputepnn OlleHKH MPOCMOTPOBOTO YTECHHUS: aCIMPAHT YACTUIHO TTOHS]
coJiep’KaHre MPOYUTAHHOTO TEKCTa M HETIOJIHO Mepeaan ero (menee 2/3),
€CThb OTJENbHBIC TPYObIE COAEpIKaTeNIbHbIC U CTHIIMCTUYECKUE OIIHOKH,
MCKQ)KAIOIINE CMBICI, TPU ITOM AaCHUPAHT OMYCTHJI CYIIECTBEHHBIE
TTAHHEIE,

Kpurepun orenkn Oecenbl: 3ajadya pelieHa YacTHYHO, aCIHUPAHT HE
MIOJTHOCTHIO TIOHSUT BOIIPOCHI HK3aMEHATOpa Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE, Jajy
HEMOJIHbIE U HETOYHbIE OTBETHl. B peun nMerorcsi rpyOble JEKCHKO-
rpaMMaTUdeckie M (OHETHYECKHE OHIMOKM, YaCTUYHO MCKaKaIOIIHNE




BBICKAa3bIBaAHUC.

HEYJIOBJIETBOPUTEIHHO

Kpurepnn OIIGHKM TEKCTa Ha Ded)eDI/IDOBaHI/Iel KOMMYHHKAaTHBHAas
3aaa4a HC pCIICHA, aCIIMPaHT HEC IMOHA COACPKAHHUE TEKCTA, HC CyMECII
JIOTUYHO BBICTPOUTHL OTBET, HMCIOTCA MHOI'OYHCICHHBIC JICKCHUKO-
rpaMMaTH4CCKUC U (I)OHGTI/I‘IBCKI/IC OH_II/I6KI/I, B TOM YHCJIC MCKaXaroliue
BBICKAa3bIBAHUCE,

KpuTepnu olleHKH TpOCMOTPOBOT'0 YTCHUS: ACIIMPAHT HE CMOTI" IIEPEAATh
Ha PYCCKOM SA3BIKE COACPKAHUC IMPOUYHNTAHHOI'O oe3 CJIO0Bapsa TEKCTa,
Kpurepnn oOLICHKH 66C€Z[I)I: KOMMYHHUKaTHBHAasd 3ajJada HE PCIICHA,
ACIIPAaHT HE IIOHAII BOIIPOCOB 3K3aM€HAaTOpa Ha MHOCTPAHHOM S3BIKE U
HC CyMCJI Ha HUX OTBCTUTD.

2. TecroBbIe 3alaHUsA JISI TEKYHIIEro KOHTPOJIA YCII€EBA€MOCTH

Tom, this is Jack

CoNoOA~WNE

IIpumep TecTOBBIX 3aJaHU I
AHTJINACKUAN A3BIK

The teacher is helping ... to translate the text.
My friend is going to write a letter to ... today.
This book is not suitable for ... .

I clean ... teeth every morning.

father works at our school.

Your children sing very well voices are strong.

I am a very hardworking person. | come after school, have dinner and start doing ...
homework at once.

We must be quick. There is time.

10. Emma ate too apples yesterday and she had a stomachache.
11. Thereisn't  juice in the bottle.

12. The museum was very crowded. There were too  people.
13. Would you like some sugar in your tea? - Yes, please, ... .
14. Can I have  sugar in my tea, please?

15. Does ... mind if | smoke

16. 1 am hungry. Let's eat ... .

17. 1 couldn't make an omelette because | had  eggs.

18. I took a few photographs but of them were very good.

19. I phoned yesterday, but I ... get an answer. Where were you
20. Speak up! I ... hear you!

21.’d love ... help you, but I can’t. I’'m sorry.

22. ... you speak Spanish

23. A: ... 1go? B: Yes, you can.

24. Sheran ... .

25. He drives too ... .
26. The team played ..

27. Please listen ... .

28. My friends work ..

. and lost the match.

., but they don’t earn much money.

29. It was ... music I have ever heard.

30. I have ... time than he does.

31. Your English is much ... now. You’ve made ... mistakes this time.
32. It is much ... to speak English than to understand.

33.1Itis ... and ... to live here than there.

34. Volga is the longest river in Europe.

35. Elbrus is the highest mountain in Russia.

36. Is ... Malta in Mediterranean?

37. Kremlin is the heart of Moscow.

38. Tate Gallery is the main modern art museum in London.

39. He was in Northern Ireland last year.

40. The USA is washed by Atlantic Ocean.

41. O6pa3yiiTe GopMy MHOKECTBEHHOTO YHCJIa CYIIECTBUTENBHOTO leaf.
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Thank you for ... me.

The business letter ... just ... .

“I ... my work if you ... me then. Thank you.”

Anna ... a good job.

I couldn’t find the newspaper that you ... me.

I don't feel like ... this article today.

How often ... your friends from England

About 5,000 new houses ... last year.

I ... Mary today.

[ think I ... my bag, I can’t find it anywhere.

When I ... them, they ... tennis.

I ... the car when I ... their house.

Janet ... to France when she was a child.

The children ... a lot of sweets by their parents.

The girl says she ... for her parents.

We saw the castles that ... centuries before.

He answered he ... when he ... the answer.

Do you like ... football on TV

I’m afraid of ... mistakes.

It is important ... .

A: This problem is too difficult. I can’t solve it. B: Is it really too difficult for you ...
Have you got anything ...

She is good at ... .

By the time we came to the bookshop all books ...

New schools ... in our city every year.

This year a very beautiful theatre ... in our city.

This school ... next year.

It is winter. Everything ... with snow.

IfI ... my entrance exams I ... the happiest man in the world.

What ... you ... if the train ... in time?

If you ... tickets we ... Paris.

If you are free, watch the film they ... on TV.

What would you do if a millionaire ... you a lot of money.

[Tpeobpa3syiiTe npsiMyto peusb B KocBeHHYI0. He says, “You are right.”
[TpeoOpasyiiTe mpsiMmyto pedb B KocBeHHYI0. We said to them, “We have no money.”
[TpeobOpa3syiiTe npsimyto peusb B kocBeHHYI0. He asked her, “Do you speak English?”
[TpeobOpasyiiTe npsmyto peusb B KocBeHHYI0. He asked us, “What are your names?”
[TpeobOpa3zyiiTe npsiMyto peub B KocBeHHYI0. She said to me, “Don’t talk to me”.

He agreed ... the job as soon as possible.

I stopped ... my book and went to bed.

My teachers always expected me ... well in exams.

Let me ... for the meal. You paid last time.

Student 1: “I’ll help you with your homework.” Student 2: ...
Your friend: “I’ve passed my driving test!” You: “...”
Grandmother: “Happy birthday, my dear! This is for you.” Grandchild: “...
Tom: “How about accepting my invitation?” Girl-friend: “...”

Hostess: “Thank you for coming.” Guest: “...”

Guest: “I want to speak to the manager.” Receptionist: “...”

Mate: “Can I help you?” Nick: “...”

Students: ““...” Tutor: “You are to choose two optional courses out of five.”
Teacher: “There are some new words in the story. Student: “...”

Boss: “Do you see what [ mean?”” Employee: “...”

Waiter: “Would you like something to drink?” Customer: “...”

Director: “Do you get the idea?” Vice-Director: “...”

2

2

Employee: “As far as I understand, it’s almost impossible to operate the production line so

quickly.” Manager: “...”
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In Britain, cars are driven on the ... side of the road.
Independence Day in Russia is celebrated in ... .
The Russian Head of State is ... .

100. The Russian Coat of Arms has ... .

CoNoOR~WNE
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Hemenkmnii A3bIK
CocraBbTe npemioxkenue: wahrend, kann, die Stadt, man, der Reise, Miinchen, besichtigen.
Wir leben in der Stadt ... Tjumen.
Bribepute HyxHbIl nipeyior: Ich interessiere mich nicht. .. Politik.
Man muss viel arbeiten, ... gute Kenntnisse zu bekommen.
Bribepute HyxHyo0 hopmy mectoumenus: Das Buch liegt auf dem Tisch, ... ist interessant.
Bri6epute Bepubiii BapuanT: Wer langsam und systematisch lernt, geht ... vorwirts.
Die Jacke ist ... als der Pelzmantel.
Die Regel ist schwer. Ich verstehe ... nicht.
Der Lehrer sprach dartiber, ... diese Aufgaben gelost werden.

.13 Uhr geht nicht richtig, deshalb verspatet er sich oft.

.Ich  nicht spét nach Hause kommen. Meine Mutter erlaubt mir das nicht.

. Kinder, aufmerksam! Da fahrt ein Auto.

. Ich schicke eine Gliickwunschkarte meinen Bekannten, ... ich zu Weinhachten gratulieren
mochte.

Nachdem wir unsere Géste begriif3it hatten, ... .

Nach der Stadtrundfahrt fahren alle Touristenin ~ Hotel.

Ich hatte leider keine Zeit, ... .

Im Sommer werden die Tage langer. — Sie  schon jetzt langer geworden.

Nachdem wir das Diktat , besprechen wir einige Fragen.

Mache das Fenster zu, ... .

25 der Tasche liegt der Schliissel.

Der zu Text war nicht schwer.

Februarist ~ Monat im Jahr.

Die Verkéduferin fragt die Kundin, ... sie braucht.

Wir haben lange an ... Freunde in Osterreich nicht geschrieben.

Ich ... diese schone Vase nicht kaufen, weil sie zu teuer ist.

Petra, du hast morgen Geburtstag. ... die Géste ... .

Viele Touristen besichtigen den Kdlner Dom, Schonheit weltbekannt ist.

Alle vier Jahre ... die Olympischen Spiele ... .

Ich kann diese Stadt nicht erkennen, ... .

Die Frau setzt sich in Sessel.

Er hat das Buch zuriickgegeben, sich zu bedanken.

Der Zug ... vor 2 Stunden abgefahren.

Nachdem wir die neuen Worter ins Vokabelheft , iben wir die Grammatik.

Der Lehrer hat unsere Teste Sie sind gut ausgefallen.

Unserem Hausbefindet sich die Stadtbibliothek.

Die in unserer Stadt Héuser haben moderne Architektur.

Der Student, an dem Referat lange arbeitend, erfuhr viel Neues.

Der Wissenschaftler, an den Problemen der Mikroelektronik intensiv arbeitend, hielt einen
interessanten Vortrag.

,Konnte ich bitte ... sprechen*

,,Was kann ich fiir Sie ...

,Wenn Sie mir IThren Namen nicht nennen, kann ich Sie nicht weiter ...*

,,Konnten Sie bitte mal Christine ...*

,,Wer ist in Threm Hause fiir das Personal ...

Die vom Anrufer gewiinschte Gespriachspartnerin telefoniert gerade selbst. Was sagen Sie dem
Anrufer.

Wenn Sie auf die Fragen des Gespréichspartners nicht eingehen und das Telefonat so schnell
wie moglich beenden wollen, dann versuchen Sie, ihn ...

Ein Kunde mochte einen Kollegen von Thnen sprechen, der aber momentan nicht erreichbar
ist. Welche Formulierung sollten Sie besser nicht verwenden
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Der gewiinschte Gesprichspartner ist nicht zu erreichen, da er gerade telefoniert. Die
Telefonzentrale gibt dem Anrufer deshalb die ... des Gespriachspartners.

Ein Anrufer mochte eine Kollegin von Thnen sprechen, die aber gerade nicht am Platz ist. Was
sagen Sie? —,,Kann ich ihr etwas ...

Sie mochten einen Anrufer mit einem Kollegen verbinden. Was sagen Sie ihm
,,Hatten Sie die ..., mich mit Herrn X zu verbinden*

»Entschuldigung, ich muss ... mit Herrn X sprechen.

»Vielleicht konnten Sie Thr ... schriftlich vorbringen? Ich gebe Ihnen gern unsere
Faxnummer.*

In Bayern sagt man ,,Grii} Gott! statt ... .

Die Universitdt Unter den Linden tragt seit 1949 den Namen ...

Zu den Lindern, die an Russland grenzen, gehoren ... Staaten.

Die Kiisten Russlands umspiilen ... Meere und ... Ozeane.

Der hochste Berg Russlands heifit ... .

Der langste Fluss Russlands heif3t ... .

... ist der tiefste See nicht nur in Russland, sondern auch in der ganzen Welt.

... 1st die Staatssprache unseres Landes.

Seit wann wurde die dreifarbige Flagge zum Symbol Russlands

Was stellt das Staatswappen dar

Er gilt als Griinder der Hauptstadt unseres Landes.

Beibepure HyxHyto ¢opmy riaroma: Um 8 Uhr ... Karl aufgestanden. Dann hat er
gefriihstiickt.

Der Herbst ist ... als der Sommer.

Das ist unser Lehrer. Aber ich kenne ... nicht gut.

Der Arzt fragte mich, ... ich mich fiihle.

Lassen Sie die Koffer ruhig hier stehen. Ich bringe ... Gepick sofort nach oben.
Meine Mutter ... leider keinen Kaffee trinken. Der Arzt erlaubt ihr das nicht.

... ich nach Dresden kam, konnte ich die beriihmte Dresdener Geméldegalerie besuchen.
Es ist kiihl im Zimmer. Peter, ... das Fenster ... .

Bringe morgen den Artikel, ... du fiir unsere Zeitung geschrieben hast.

Die Ballade «Der Handschuhy ... vor vielen Jahren ... .

Die Apfel sind sehr schmackhaft, ich mochte wissen ... .

Der Teppich liegt neben ... Schrankwand.

Man muss viel arbeiten, ... gute Kenntnisse zu bekommen.

Das Wetter hat sich verdndert. ... ES begann zu regnen.

Koche die Suppe! —Ich ... schon die Suppe gekocht.

Nachdem mich der Arzt untersucht hatte, ... er mir die Arznei.

Meine Schulfreunde haben den ersten Platz im FuBlballspiel gewonnen. Sie haben viel
Er spricht langsam, ... .

Das ... Miadchen ist meine Schwester.

Auf dem Tisch liegt ein Heft. Auf dem Tisch liegen ... .

... schrieb viele Gedichte.

Mein Freund ist ... .

Die Tulpe ist ... Blume.

Sie hat ... Vater.

Wir leben in ... Schweiz.

Paris ist die Hauptstadt.

Die Familie féhrt ... Sonntag ... den Urlaub.

Das Kind lauft den Eltern.

Die Frau zieht ... eines Mantels eine Jacke an.

Alle Jungen ... Ralf spielen Fuf3ball.

Im Jahre 1990 wurde die BRD vereinigt.

Hier sitzen 30 Studenten.

Am 1. Mai feiert man den Tag des Sieges.

Er kommt nach Hause um 15:15.

Osterreich liegt im.
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. Das Staatsoberhaupt von Osterreich ist.

100. Die Hauptstadt der Republik Osterreich ist.

CoNoR~WNE
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DpaHy3CKUH A3bIK
Je dois obéir ... votre ordre.
Elle avait trés faim. Elle se mit a table et se
Ce beau pays est admiré ... tous les étrangers.
Combien cotte cet appartement? — Il cotite deux millions ... roubles.
C’est Florence que nous avons ... .
Tu manges ... appétit. Tu n’as pas faim?
Au mois de juillet il y a beaucoup de fleurs ... champs.
I1 ... a recommand¢ de suivre son exemple.
La terre est couverte ... neige.
. Une belle vue s’est ouverte ... nos yeux.
. Faites-moi ... thé, demanda-t-il.
.11 faut ... courage quand on fait du sport.
. Ne mettez pas ... sel dans la soupe.
. Ou sont ... pommes que j’ai achetées?
. Tun’as pas ... patience d’attendre.
.Ellea....
.Jelui ai ... de suivre leur exemple.
Il ne ... pas avec ses amis.
Ml est ... d’y penser.
. On coupe la viande ... le couteau.
. ... quelques fois cette jeune fille dans la rue.
.Ilne (n’) ... pas ’empécher.
.Latéte lui ... .
. Tout le monde ... vers la sortie.
. Vous ... trop loin de la table.
. Otkmuk Ha Borpoc «Ces bonnes oranges, combien ¢a colite?»
. Je voudrais prendre part ... ce spectacle.
. Je viens de prendre connaissance ... ces documents.
. Le professeur me pose une question ... cette regle.
. Demande-lui son avis ... notre projet.
. Ouvrez vos manuels ... francais.
. Ils lisent bien ... allemand.
. ... quelle année étes-vous?
. Mon nom figure ... la liste.
. Nous ne ... pas son explication.
. Nous ... beaucoup.
Nous ... a lire des livres francais.
Que ... - tu faire demain?
Tu dois ... lever a sept heures.a. vous
Comment vous ... - VOUS
Le professeur anime une discussion ... texte.
... mon avis, vous devez partir.
®paza «Dépéchez-vous!» B oTpuniatenbHol hopMe ... .
®pa3za «Il se promene seul» B hopme nHBEpCHH ... .

Tachez de ... coucher plus tot.

Cet étudiant ... en anglais.

Est-ce que le professeur vous ... chaque jour

Dites-moi si vous ... prét aujourd’hui.

Elle nous ... son départ.

A présent le professeur ... a I’interrogation.

Elle ... ses études a la faculté des lettres.

. Si I’étudiant ne comprend pas la régle, le professeur ... son explication.

®pa3za «Ne t’adresse pas a cette jeune fille!» B yrBepaurensHoii popme ... .



54. ... attention quand vous traversez la rue.

55. ... - lui de venir a I’heure.

56. Chaque éleve ... une part active a cette discussion.

57. Je suis arrivé en retard, parce qu’une pluie violante ... .

58. Je lui ai fait un cadeau que ... au Japon.

59. Jai recu le livre que vous ...

60. Serge est entré en conversation avec une dame qu’il ... au cours d’une réception.
61. J’ai récité le texte que ... dans mon enfance.

62. Vous quel age

63. Je donne mon numéro de téléphone, il est gentil.

64. IIs ont acheté un programme et ils ... au théatre.

65. Je suis occupée, tu vois que je ... lire

66. faire une commande, Monsieur

67. J’aime ’automne, parce qu’ automne il pleut.

68. Il fait froid dehors, je vais mettre mon ... .

69. Qu’est-ce que tu prends, toi? Moi, je vais prendre ... thé vert et un morceau tarte.
70. Le nouveau président est élu, on parle partout dans la ville.

71. partiras-tu en hiver

72. C’est le cadeau de Jean ? Non, c’est pas ..., il est trop cher.

73. Je n’ai ... envie de te voir en ce moment ! Va-t’en!

74. Je lui ai proposé de 1’argent, mais il n’en prendra ... .

75. On pense que tu nul en mathématiques, Julien.

76. Dis, mon petit, (pouvoir)-tu me faire plaisir et te taire

77.S1j’ ... (étre) célibataire, je te (inviter) au cinéma, ma jolie.

78. Il est devenu un grand artiste soutien permanent de sa meére

79. Tu as regu encore une mauvaise note, j’en suis décue, tu  (devoir) étudier mieux.
80. Ton enthousiasme,  crois a 100%.

81.Vas ! Situ veux, tu peux gagner!

82. La police a trouvé le coupable, I’affaire a été close.

83. ... tu ne saches rien sur la situation politique, tu essayes de discuter a ce sujet ... .
84. Le médecin a ajouté que le patient ... (avoir) une rare maladie.

85. C’est toujours moi qui suis €énervée pendant que vous ... calme et lucide.
86. Conjuguez ce verbe ... passé composé.

87. Nous nous promenons ... quais trés souvent.

88. C’est une rue plantée ... arbres.

89. Je sais qu’il part ... le train.

90. Je suis content ... vous Voir.

91. Ils marchent ... le boulevard.

92. L’ascenseur s’arréte ... dernier étage.

93. lls se dirigent ... pont.

94. Anne est originaire ... Marseille.

95. J’ai eu I’occasion ... visiter Paris.

96. Elles descendent ... la rue Pouchkine.

97. L’ascenseur s’arréte ... dernier étage.

98. lls se dirigent ... pont.

99. Anne est originaire ... Marseille.

100. J’ai eu I’occasion ... visiter Paris.

IIpouenypa oueHMBaHUA TECTHPOBAHMUS

TeCTHpOBaHI/Ie HCIOJIB3YETCA B TCKYIIEM KOHTPOJIC JIA OUCHHWBAHUA YPOBHSI OCBOCHHOCTH
Pa3IUYHBIX PA3JENIOB U TEM JUCIUILTHHEI C IIETbIO BBISBICHUS:

- YPOBH:A )]OCTI/I)KGHI/Iﬁ B OIIpCACIICHHOM BUAC ACATCIbHOCTH,

- CIIOCOOHOCTEH B OIPEAEICHHOM BHJIE e TEIbHOCTH;

- pr,I[HOCTeﬁ B OBJIaZICHUHN TEM HMJINM UHBIM BHUJOM JACATCIIBHOCTHU U BO3MOXXHBIX CHOCOOHBIX X
IPCOIOICHUSL.



[Ipu cocraBieHUH TECTOB MCIIOIB3YIOTCSA Pa3IMYHbIC THUIBI 3a1aHuid. [lepen HavanoM paboThI
C TpeAsaraéMbIMH TECTOBBIMH 33JaHUSMHU TPEMNOaBaTelb BBIIOJIHIET C OOyJarOIIUMUCS
aHajiornyHele 3amaHus. [lpexxne wem mpeanaratb TecThl OOYYarOIIMMCS IOCHIE  HM3Yy4eHUs
COOTBETCTBYIOILIEH TEMBbI, IIPENOJaBaTeNb 1aeT UM YCTHYIO WM NHUCbMEHHYIO MHCTpykuuio. ITocne
MIPOBEPKU M OLIEHKU paboThl, cIeAyeT MpOaHaIN3UpOBaTh Hanbosiee THUIMMYHBIE OLIMOKU U yKa3aTh
00yJaromuMcs, Kakol JICKCHYECKUH W/MIM TpaMMaTHYECKUH MaTepHaj CIeAyeT IOBTOPUTH HIIU
BBIYUHUTb.

Hcnonp3yercst OyMaxXHbBIH METOJT TECTUPOBAHHUS.

WNHceTpykuus 1o npoBeIeHUIO TECTUPOBAHUS:

1. 3yunTe COOTBETCTBYIOILYIO TEMY.

2. O3HakoOMbTECh BHHUMATEJIBHO C 3aJaHUEM U JIMIIb II0CIE 3TOr0 NPUCTYNUTE K €ro
BBITIOJIHEHHUIO.

3. 3anperaercs Moiab30BaATHCS CIIOBAPEM BO BPEMSI BBIIIOJIHEHHS TECTOB.

Kpurepum ouenkn
®  «3auYTEHO» BBICTABISACTCS, eciau oOydwarommuiicss BepHo BbimoaHMWI 51-100% TecToOBBIX

3alaHuM.
®  «HE 3a4YTEHO» BBICTABIIACTCS, eciM oOyuarommiicss BepHO BbIMOIHMI 0-50 % TecToBBIX
3alaHuM.

3. Bonpochl k cobece10BaHUIO
AHIJINACKUH A3BIK
. What is your name?
. Where and when were you born?
. Where are you from?
. Where do you live?
. Have you any friends?
. What is your hobby? What do you like to do most?
. How do you spend your weekends?
. What is the total area of our country?
. When was Moscow founded? Who founded Moscow?
10. What are the national symbols of Russia?
11. What part of the Russian Federation is the Tyumen region situated?
12. When was the Tyumen region founded?
13. What nationalities live and work in our region?
14. Why are Tyumenians very proud of their city?
15. What is agriculture?
16. What does the word agriculture mean?
17. What is the basis of agriculture?
18. What are the main branches of agriculture?
19. What is your profession?
20. Which university did you graduate from?
21. What do you know about your university?
22. What's the purpose of your present study?
23. What are the aims and tasks of your science?
24. What are the aims of science in general?
25. Are there any difficulties in your research work?
26. Do you sometimes try new methods?
27. Do you often deal with complicated problems?
28. Do you discuss your results with your supervisor?
29. Is your problem studied anywhere else?
30. Are your results published?

OO NO O WNBEF

Hemenxkui a13bIK
1. Wie heiflen Sie?
2. Wie alt sind Sie?
3. Wann und wo sind Sie geboren?



4. Wo wohnen Sie?

5. Was sind Sie? Was mochten Sie werden?

6. Wo studieren Sie jetzt?

7. Wie heif3t Thre Fachrichtung?

8. Wofiir interessieren Sie sich? (Welches Hobby haben Sie?)

9. Wie grof3 ist Ihre Familie? (Aus wie viel Personen besteht Ihre Familie?)

10.
11.
12.

Wie grof3 ist die Fliche Russlands?
Wie grof3 ist die Einwohnerzahl unseres Landes?
An welchen Staaten grenzt Russland?

14. Wie ist das Klima in unserem Land?

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

Wo liegt unser Gebiet?

Wann wurde das Tjumener Gebiet gebildet?

Nennen Sie die berithmten Landsleute.

Wie groB ist die Flache der BRD?

Wie viel Einwohner hat Deutschland?

Aus wie viel Bundesliandern besteht die BRD?

Wo haben Sie studiert?

Was ist Ihr Fachgebiet?

Wie lange hat Ihre Ausbildung an der Universitit gedauert?

Wofiir haben Sie sich als Student interessiert?

Haben Sie wihrend Thres Studiums an der Universitit Forschungen durchgefiihrt?

Wo sind Ihre Artikel erschienen?

Haben Sie einen wissenschaftlichen Betreuer?

Was ist Ihr Forschungsschwerpunkt?

Was ist das Thema lhrer Dissertation?

Aus wie viel Teilen besteht Ihre Dissertation?
DpaHLy3CKHH A3BIK

1. Quel est votre nom?

2. Quand et ou étes — vous nés?

3. Comment est votre famille? Parlez de votre famille.

4. Ou faites — vous vos études?

5. Quel est votre spécialité?

6. Quel est le theme de votre theése (votre travail de recherches scientifique)?

7. Quels sont les résultats de vos recherches?

8. Quel est I’objet de vos recherches?

9. Est-ce que vous avez déja accompli certains essais expérimentals? Quels sont les résultats?

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.

De quelles parties se compose votre travail de recherches scientifique?
Comment vous appellez-vous?

Quel age avez-vous?

Ou et quand étes-vous nés (es)? Quel age avez-vous?

Quelles sont les professions de votre mére et votre pére?

Avez-vous des fréres ou des soeurs?

Ou faites-vous vos études? Vous étes étudiant(e) de quelle année?
Quelle profession avez-vous choisi? Qu’est-ce qui vous attire dans cette profession?
Vous vivez en ville ou a la campagne?

Avez-vous beaucoup d’amis? Vous étes sociable?

Avez-vous un hobby? A quoi vous intéressez-vous?

Que faites-vous pendant votre temps libre?

Préférez-vous passer le weekend avec votre famille ou avec vos amis?
Est-ce que la Russie possede une riche histoire?

Quels monuments historiques de Moscou connaissez-vous? Parlez-en.
Parlez de la région de Tioumen.

Quelle est votre ville natale?

Quels monuments historiques peut-on voir dans votre ville?

Ou est-ce que la France est située?

Quelle est sa superficie? Sa population?



30. Que pouvez-vous dire sur la capitale de la France?

IIpouenypa oneHnnBaHus codece0BaAHUS

[Ipu cobecenoBanuu 71 BHISBICHUS 3HAHUN 00yUYaIOLIUXCS UCIIOJIb3YETCS Kak (PpOHTANIBHBIH,
TaK ¥ UHUBHUyaJIbHBIN OMpoc. Y CTHBINA onpoc B hopMe codeceioBanHus ABIsETCS POPMOI TEKyIIeH
U TPOMEXYTOUHOH arrectanuu oOyuaromuxcs. Bompocbl k cobeceqoBaHHIO COOTBETCTBYIOT
COJICP)KAHUIO 3aHATHS U U3YY4aeMbIM pPa3TOBOPHBIM TeMaM. B KOHIE ompoca mpemnojaBaTesib IaeT
3aKJIIOUNTEIbHBIE KOMMEHTAPHUH 110 Ka4eCTBY OTBETOB O0YUAIOLIUXCS 110 CIASAYIOLUIUM KPUTEPUSIM:

1. Conmepxkanue (cobmoneHne o0beMa BBICKA3bIBAHUS, COOTBETCTBUE TEME, OTPAKEHUE BCEX
ACIEeKTOB, YKa3aHHBIX B 3aJaHHM, CTHJIEBOE OGOpPMIICHHE PEYH, apryMeHTalus, COOII0ACHUE HOPM
BEXKJIUBOCTH).

2. BzaumoseiictBue ¢ cobeceTHUKOM (yMEHHUE JIOTUYHO U CBSI3HO BecTU Oecenly, cOO01aTh
OuUepeHOCTh IpU OOMEHE pEeIUIMKaMHU, JaBaTh apryMEHTHpPOBAaHHbIE M pPa3BEPHYTbIE OTBETHl Ha
BOIIPOCHI COOECEAHNKA, YMEHUE HAa4aTh U MOJICPKUBATh Oecey, a TakKe BOCCTAHOBHUTD €€ B Cliydyae
c0o0s1: TIepecnpoc, yTOUYHCHHE).

3. Jlexcuka (CIIOBapHBIH 3amac COOTBETCTBYET MTOCTABIEHHOM 3aa4e).

4. T'pammaTtnka (MUCIOJI30BAaHME PA3HOOOPA3HBIX TpaMMATHUYECKUX KOHCTPYKIHH B
COOTBETCTBUU C TIOCTABJIICHHOM 3a/1aueit).

5. IlpousHomieHue (MpaBUIbHOE MPOU3HECEHHE 3BYKOB MHOCTPAHHOIO SI3bIKA, MpaBUIIbHAS
MIOCTAaHOBKA yIaPCHHUSI B CJIOBAX, a TAK)KE COOIOCHHE MTPABWIIBHON MHTOHAIMH B MPEAJIOKCHHUSX ).

Kpurepun onenkn

Ornenka «5», eciii peueBas 3ajada peiieHa, o0bem He MmeHee 20-25 ¢pa3, ObICTpBIN TeMIT
pedn C COONIOZCHUWEM JIEKCHKO-TPAMMATHUECKUX W (DOHETHYECKUX TMPaBHI H3y4aeMoro
MHOCTPAHHOTO fA3bIKa, TOHMMAHUE U aJIEKBaTHAS PEaKIysi Ha BOIIPOCHI MPENOo/1aBaTeNs.

Onenka «4», ecnu pedeBasi 3ajaada pemieHa, Ho o0beM 20 ¢pas, cpeaHUN TEMIT peuw,
JOMYIIEHbl ~ HE3HAYUTENIbHbIE  JICKCUKO-TpaMMaThyeckue u  (OHETHUYECKHE  OLIMOKH,
JEMOHCTPUPYETCS NOHUMAaHKE U aIeKBaTHAs peaKliys Ha BOIIPOCHI MPENOIaBaTENs.

Onenka «3», eciu pedeBas 3ajJada pelIeHa HE IMOJHOCTbIO, o0beM MeHee 20 ¢pas,
3aMEeJUICHHBIN TeMIl peuH, Oosee 5 omuOOK (JIEKCMYECKUX, IpaMMaTHYECKUX, (POHETHYECKHX ),
3aTpyJHAIOIMX KOMMYHUKaLMI0O. JIleMOHCTpupyeTcs 4YacTMYHOE IIOHMMAaHUE BOIPOCOB
IpenojaBaTesisi 1 HEyMEHUE PaBUJIbHO OTBETUTh HA HUX.

Onenka «2», ecinM pedeBas 3ajjaya HE pellleHa, 3aMeJJIeHHbIM Temn peuu, Oosiee 10
omMOOK (JIGKCUYECKUX, TpaMMaTHYeCKUX, (DOHETHUECKUX), 3aTPYAHSIOMMX KOMMYHHKAIHUIO.
JleMOHCTpUpy€eTCs HEMOHMMAaHUE BOIPOCOB MPENOAABATENS] U HEYMEHUE IIPABWIBHO OTBETHUTH
Ha HUX.

4. TemaTuka coO0IIEHNI, TUCKYCCHI

. 51 1 MOe OKpyKeHue.

. Moii ropoj, Most 0671aCTh.

. CtpaHa n3y4aemoro si3bIka.

. Yueba B yHUBEpCUTETE.

. Beiciiee o6pazoBanue B Poccun u 3a pyoexom.

. Cenbckoe X035HCTBO.

. Mos mpodeccus.

. Belgaromuecs: y4eHsle.

. I300perenus u uzobperarenu. HobGeneBckue naypearsi.
10. O6nacTh MOUX HAyYHBIX HHTEPECOB.

©Ooo~No ol wWwNE

IIponenypa oueHnBaHuUsI COOOIIEHUS

Coobuienue sBiseTcss GopMoll MHIUMBUAYalbHOrO 3agaHus. OOydaroIuiicst Hu3iaraer
MO/ITOTOBJIEHHOE COOOIIEHHEe B YCTHOH (opme, MpuUMEHss IMOTY4YeHHbIE KOMMYHHMKATHBHBIE
3HaHUS, YMEHUS M HaBBIKU. lIpu OIEHKE YpOBHS BBIMOJIHEHUS M HU3JIOXKEHUS COOOIICHUs B
COOTBETCTBUHM C MOCTABJIEHHON IIEJIBIO JAJIS JAHHOTO BHJA Y4eOHOH AEATENIbHOCTH HEOOXOIUMO



YUUTBIBATh CIEAYIOLIUE KPUTEPUU:

1. Conmepkanue (coOmoneHue o0beMa BBICKA3bIBAaHUS, COOTBETCTBUE TEME, OTPaKCHUE
BCEX AaCMEKTOB, YKa3aHHbIX B 3a/laHuU, CTWJIEBOe O(OpMIIEHUE peyH, apryMeHTalus,
CO0JII0/ICHIE HOPM BEXJIMBOCTH).

2. Jlekcuka (pa3HOOOpa3ue SI3BIKOBBIX CPEICTB, CJIOBApHBIA 3amac COOTBETCTBYET
MOCTaBJICHHOM 3a7aue).

3. I'pammaruka (MCMONBb30BaHHE Pa3HOOOPA3HBIX TI'PAMMATUYECKUX KOHCTPYKIMHA B
COOTBETCTBHUH C ITOCTABJIICHHOM 3a/1aueii).

4. IlpousHomieHue (MpaBWJIbHOE TMPOM3HECEHHE 3BYKOB MHOCTPAHHOTO  SI3bIKa,
NpaBUJIbHAS MMOCTAHOBKA Y/AApEHUS B CJIOBAaX, a TAKKe COOJIOJICHHE MPAaBHJILHONW MHTOHALIUU B
MPEIIOKEHUSX ).

[Ipe3enTamus sBiasieTcss oAHOM M3 (HopM COOOIIEHUST M JTOJKHA OBITH MOJTOTOBJICHA B
nporpamme  MS  Power Point. KommuectBo ciaiiioB  aJeKBaTHO  COACP)KAHHIO |
MPOJOIDKUTEILHOCTH BBICTYIICHUS (PEKOMEHIyeTCsl UCIOIb30BaTh He MeHee 20-25 ciaiiioB).

[lepBbrit ciaiin obs3aTenbHO JHOKeH coaepkath @D.M.O. olydaromerocs, Temy
npe3eHTanu. Ha cmalapl BBIHOCHTCS ONOPHBINM KOHCIEKT BbBICTyIUIeHHs. HeoOxommmo
MIPOBEPUTH TEKCT HA OTCYTCTBHE OIMMUOOK M OMEYATOK.

Jlia Bcex ciaiiloB Mpe3eHTalMy MO BO3MOXHOCTU CJENYEeT HCIONb30BaTh OJUH U TOT K€
m1abaoH ohopMIIeHHS, pa3Mep — JAJIsl 3ar0JIOBKOB - HEe MEHbIe 34 MyHKTOB, JJs WH(GOpMAaLUU - HE
menee 28. He ciemyer cMemmBarhy pasHble THIBI IIPU(GTOB M IIBETOBOTO o(opmieHus GoHa B OJHOI
npeseHTarmu. OQopmiieHHe clailioB HE JOJDKHO OTBIEKATh OT €ro cojepxkaHus. HexenaTenbHbI
3BYKOBbIE 3((}EeKThl B X0Je AEMOHCTpaluu Tmpe3eHTanuu. JKenarenbHO, 4TOOBI Ha claiiiax
OCTaBaJIUCh MOJIsS, HE MeHee 1 CM ¢ KaKJ0i CTOPOHBI.

Kpurepun onenkn

1) VYcrHOoe cooluieHue

YcTHOE COOOIIeHHE HUCTONB3YeTCsl KaK OICHOYHOE CPEACTBO TEKYIIET0 KOHTPOJS TI0
bopMe «3auTEeHO», «HE 3aUTEHOY:

- «3auTeHO» — IIOCTaBJICHHAs pedeBas 3ajJada pelIeHa, BBICKAa3bIBaHHWE OBbUIO CBSA3HBIM U
JIOTHYECKU I10CJICA0OBATCIIBHBIM. }lnanasoH HCIIOJIB3YEMbBIX A3BIKOBBIX CPEACTB JOCTATOYHO HIMPOK,
S3BIKOBBIE CpEACTBAa ObUIM NPAaBWIBHO YHOTPEOJEHBbl, NPAaKTUYECKH OTCYTCTBOBAJIU OLIMOKH,
Hapylapmue KoMMyHukauo. O0beM BbICKa3bIBaHUSI COOTBETCTBOBAJ Iporpamme. HaOmromanacek
JEeTKOCTh pe4Yd M JIOCTaTOYHO TMpaBWIbHOE TMpou3HolleHue. Peub oOydaromierocs Obuia
SMOIMOHAJIBHO OKpalicHa, B HEeH HMMEJIW MECTO HE TOIBKO nepeaadya OTACIbHBIX q)aKTOB, HO H
AJIEMEHTHI UX OLIEHKH, BBIPaKEHUsI COOCTBEHHOI'O MHEHHUSI.

- «HE 3a4TeHO» — OO0ydYarolIMiicsd HE CIpPaBMJICS C pEIIeHHEM KOMMYHUKATHBHOM 3ajauu.
Beicka3biBaHue 1o 00beMy HE COOTBETCTBOBAJIO TpeOOBaHMSAM IPOrpaMMbl, HabOIOAaIach y30CTb
cioBapHoOro 3amnaca. OTCyTCTBOBaJIM 3JIEMEHTHI COOCTBEHHOM OIEHKH. boJbIlloe KOIHM4eCcTBO OMIMOOK,
KaK SI3bIKOBBIX, TaK M (DOHETUYECKUX 3aTPYAHSIIO TOHUMAaHHE.

2) CooOuieHue B popme npe3eHTanuu

[Ipe3eHTanusi MCHOJB3YETCS KaK OLEHOYHOE CPEJICTBO TEKYLIEro KOHTPOJs 1o ¢opme
«3aUTEHOY, «HE 3aYTCHO»:

- «3a4TeHO» — OO0Y4YaroUIuiicsi MOATOTOBHJI MpPE3EHTAlMio, coOirofas Bce TpeOOBaHUS IO
cofiep)aHuto U 0(hOPMIICHHIO PaOOTHI.

- «HE 3aYTeHO» — paboTa He COOTBETCTBYET 3asBJICHHOM TeMe U He COOJIOZCHbI TPEeOOBaHMS
110 0(OpMIICHHUIO PabOTHI.




